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CURSO_EXPORTACIONES
TEMA: POLITICA DE COMERCIO EXTERIOR
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_ HabrTa que ver primero la estrategia actual de
Comercio Exterlor y ver brevemente la polftica de comercio exterior dentro de la
polftica econémica de! Supremo Gobierno y luego pasar a un comentarto de los resul
tados de! aho 1974, 1975 y luego conversar sobre la opinién que se haya tenido en
los puntos mis importantes.

Fundamentos de 1a actual polftica de Comerclo Exterior: Se le otorga un papel bés|
co en la estrategia de de~
sarrolio por el convencimiento que existe de que por erradas polfticas de comercio
exterior que hubleron en el pasado, el sector externo se habfa constitufdo en un
freno para el desarrollo estable de la Economla.

Hay que partir del hechc de que Chile, como
también muchos otros palses y después del afo 30, se Inicié una polftica encamina~
da a producir Internamente la mayor variedad posible de productos: la sustitucién
de Importaciones.

Inicialmente esto es una reaccidn a lo que se
estima es la Influencia desestabl!lzadora de los mercados mundiales: la crisis del
afo 30 podrfa repetirse.

Luego toma la forma de un modelo de desarrollo
recibiendo apoyo entusiasta de los economistas y organismos internacionales como
CEPAL. La idea es crear una atmSsfera artificial como INCUBADORA, donde pongamos
industrias nacientes estilo sietemecinas y que al adquirir fuerzas las saquemos de
ahi y contemos con un parque industrial fuerte y eficiente.

L Cémo se crea esta iIncubadora 7 . E! proble~
ma es que la Industria nacional, por ser mis nueva, produce productos mis caros
que el precio internacional. Luego, s| dejamos entrar importaciones, nadie compra
el bien nacional.

La solucién es hacer subir el precio del pro-
ducto Importado: E) Estado recarga el precio CIF en un determinado porcentaje: Ta
rifa ad valorem : Un arancel. Los altos aranceles caracterizan entonces la orienta
cién blsica de! modelo.

A esta orlentacidn bisica, como veremos ERRADA,
viene a sumarse la Intervencién erritica de! Estado en la estructura de proteccidn.
Pueden identificarse por lo menos tres vlias:

1.~ Presién de grupos interesados para obtener franquicias. Proliferan franquicias
de toda Tndole, carentes muchas veces de raclonalidad econdmica. TIPICO: No se
cobran aranceles a las Importaciones de Bienes de Capital o Insumos de la Indug
::h,nuloﬂu. Asimismo hay presién para prohibiciones de Importacién de blenes
nales.
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2.-

2.-

Problemas con el tipo de camblo: Al controlarse las Iimportaciones por medic de
altos aranceles, el pals puede darse el lujo de mantener el tipo de cambio so-
brevaluado ya que se logra un equilibrio en Balanza de Pagos con una tasa de
cambio que es menor que la tasa de equilibrio. Esto genera presiones por par~
te de los exportadores que no pueden afrontar los costos de produccidn y esta
presidn ejerce fuerza politica y se traduce en franquicias. Tanto exportadores
como Importadores entonces, estdn presionando al Estado para que otorgue fran-
quicias frecuentemente discriminatorias. Se crean también problemas con los
retornos de las exportaciones, lo que crea un ambiente de desconfianza entre
el Exportador y el Estado y el Exportador y el Banco Central.

A todas estas distorciones se agrega la "intervencién porque s7”. 0 sea el
Estado controla todo el comercio exterior como sucedié en el Gobierno pasado a
través de vias de tramitacifn, DISCRECIONALIDAD (tiempos de la U.P.).También
Se utllizan aranceles para objetivos tales como consumo o redistribucién de
ingresos.

CONSECUENCIAS: E) andlisis econdmico aporta las pruebas de los efectos negatives

1*)

3*)

de esta orientacién bdsica y estructura:

Es posible demostrar matemiticamente que los efectos sobre la asignacidn de re
cursos en la economfa y sobre los flujos de comercio, son idénticos a los que
tendrfa la aplicacién de un IMPUESTO a las exportaciones en un porcentaje idén
tico a la tarifa ad-valorem.

Esta polTtica de altos aranceles, es un impuesto a la exportacidn por la so:ire
valuacién de! tipo de cambio que lleva consigo.

Lo que es menos conocldo es que esta polftica lleva por parte de la industria

naclente a una distorcidn de la produccién de esa Industria en 1a medida de que

genera un uso excesivo de Insumos extranjeros. Ya hemos ~“icho que los altos a

ranceles van acompafados tfpicamente de excenciones al uso de bienes de ceplta}

e insumos importados para la Industria naciente.

De esta manera la industria cae en un uso excesivo e indiscriminado de Insumos

extranjeros baratfsimos.

Exencién de Arancel mis sobrevaluacién del tipo de coambio con consecuencias ne

gativas:

a) Sobre el Valor Agregado nacional (se usan miquinas importadas y no mano de

obra nacional).

b) Sobre la Balanza de Pagos. Tiene consecuencias negativas sobre 'a Balanza
de Pagos ya que hay que pagar miquinas e insu-
mos importados.

Esto explica las frecuentes exigencias de "CONTENIDO NACIONAL'": Una formula
de reducir esta caracterlstica negativa de la industria naciente.

Se afecta directamente las condiclones en que opera la Industria exportadors y
la Agricultura.

E).:
Precio Internacional Us$ 100 FOB
Insumos Importados us$ 50 CIF
Sin aranceles Valor Agre

Us$ &1

Supongamos ahora que se impone un Arance! ad-valorem 50%
Precio Internacional us$ 100
(no cambia)

Valor Insumos USS 50 + 25 =

B!_';i = Valor agregado con aran
ce'

El Valor Agregado disminuye de 50 a 25.

W' - 50% proteccidn efectiva negativa.
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(1a misma distorcidn existe s| se usan Insumos nacionales. En efecto estos ya
incorporan los efectos de las tarifas).

o sea, a través de este ejemplo se puede ver que el exportador tiene Interés en
la rebaja arancelaria que se estd haciendo y para el exportador tiene mucha Im=
portancia todo lo relacionado con los Aranceles.

No hay que olvidar que el Valor Agregado es la remuneracidn que percibe el tra~
bajador y el empresario de la empresa exportadora. Si el arancel hace que su va
lor agregado baje (proteccién efectiva negativa), entonces esta gente estd sien
do perjudicada en sus Ingresos por el arancel.

En consecuencia de la polftica de comercio exterlor seguida antes en Chile, se
puede apreciar:

A.~ Acarrea una industrializaclién forzada:
1.= Discriminacién importante dentro de ella
2.~ Reduce la produccién para mercados limitados (altos costos)
3.~ Tiene tendencia a un uso excesivo de Insumos importados, con perjuicios
para al Valor Agregado nacional.

b.- Ademls esta polftica ha sido un grave discentivo para la asignacién de re-
cursos a la Agrioultura y la Industria Exportadora.

ESTRATEGIA ACTUAL

Esté uno convencido o nd de la exactitud de la
descripcidn precedente, que ciertamente puede ser y es SIMPLIFICADORA, la per-
formance de! modelo de sustitucidn de Importaciones es desalentadora: Los pafl-
ses y Chile entre ellos, no logran un desarrollo sostenido.

Se forma conclencia, de las consecuencias adver~
sas que genera la represidn del C.l. Instituclones Internacionales, Banco Mundia
comienzan a reconocer la necesidad de relajar restricclones a las importaciones,
de exportar tamblén mis.

La polftica de comercio exterior actual, reconoce
estos hechos y busca abrir la economfa a los mercados externos: aumentos de ef |-
clencia, desarrollo de las exportaciones en las cuales Chile tiene ventajas com
parativas. Esto es hoy como declamos, generalmente aceptado y constituye el pun
to de partida de la actual polTtica de Comercio Exterior.

Un punto més delicado, mis sujeto a controversia,
lo constituye la definicidn de una estrategia de liberacidn. Habrd que resol-
ver, entre otros, los problemas siguientes:

a) Grado de apertura que desea lograr

b) Instrumentos de polTtica econémica que se van a utilizar
c) el factor tiempo: gradual & inmediata (la apertura)

d) Coordinacién de los diversos Instrumentos

e) Uso de capitales externos.

Empecemos por la definicién de los instrumentos
de la apertura del! Comercio Exterior chileno.

Para ello, basta observar los Instrumentos que
tradicionalmente han cerrado e! Comercio Chileno: los aranceles, con sus conse~
cuencias ya vistas y el tipo de cambio. Estos instrumentos, el arancel y el
tipo de camblo, son pues tambi&n los Instrumentos para lograr la apertura de
la economla chilena a los mercados externos.
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Surgen entonces, dos estrateglias extremas qfn pueden esquematizarse en la si-
gulente forma:

ESTRATEGIA A: Mantener aranceles altos, tipo de cambio sobrevaluado EXISTENTES,
pero compensar la distorcién en contra de! exportador medlante
SUBSIDIOS.

ESTRATEGIA B: BajJar los aranceles a un nivel razonable (eficiencia), tipo de
cambio alto en términos reales. De esta manera se elimina la
DISTORCION misma. Mo hay necesidad de subsidios a las exportacio
nes.

Puede aflirmarse que el modelo brasilefo se aproxima a la ESTRATEGIA A.
E! modelo chileno en camblo se aproxima a la ESTRATEGIA B.

La estrategia B no excluye la posibilidad de favorecer al exportador, eliminan=-
do la carga tributaria Indirecta que deberla soportar su producto (el IVA). De
esta manera no se Incluye en el precio de venta al exterior el Impuesto Indirec~
to.

Razones para elegir la "B" : -Se ataca la fuente misma del problema. Se elimina
la distorcién y no sélo se compaten los efectos.

-Se facilita la participacién de Chile en el Comer-
clo Internacional.

En la Estrategia A los subsidios directos en las
exportaciones implfcitas, en esa estrategia, son
contrarios a las normas Internacionales. E]. Zapa-
tos al Brasil.
= Pueden participarse y negoclar en el
GATT,
= Facilita armonlzacién de polfticas en
el Pacto Andino, aunque surgen pro-
blemas con el Arancel Externo MInimo

~Mayor claridad en in reglas del juego.

| == PRINCIPALES MEDIDAS ADOPTADAS EN EL CAMPO DEL COMERCIO EXTERIOR --

1.~ Polftica Arancelaria:
A. Rebajas graduales de los derechos aduaneros,

Incluyendo la rebaja de Enero 1975, se hicieron durante 1974, 4 rebajas
lineales de aranceles. Como resultado de ellas, el arancel miximo que-
d8 en un 120% ad-valorem y el minimo en 5%.

En Agosto de 1975, se reallza una quinta rebaja arancelarlia que ademds
contemplé una correccién de la estructura del arancel. (Por estructura de!
arance! se entiende la relacién entre derechos aplicables a las materlas
primas y derechos aplicables a los blenes finales). En el arance! existen=
te con anterioridad no existfa en muchos casos una relacién clara entre los
derechos arancelarios aplicables a materias primas y los derechos aplicables
» bienes provenientes de etapas posteriores del proceso productivo.. Muchas
veces los primeros eran mis altos que los segundos.

alahojas ...
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La correccidn de estructura Implicé entonces agru
par todas las partidas arancelarias en procesos productivos, aplicando aranceles
més bajos & las primeras etapas del proceso productivo (materias primas) y aran-
celes més altos a las etapas posteriores (bienes finales). El resultado espera-
do es que el arancel otorgue una proteccidn efectiva pareja a los distintos pro-
cesos productivos, sin crear discriminaciones entre ellos.

Se contempla como meta de la reforma arancelaria,
un Arancel que como miximo tendrd derechos equivalentes a un 35% y como mfnimo
de 10%.

Actualmente, el arance! més elevado quedd en un
90% (excepcionalmente hay partidas para las que rige el Arancel Externo Mfnimo
Comdn de! Pacto Andino y que 1lega a un 100%).

Se eliminaron los derechos especificos.

Al arancel Meta debs 1legarse en Enero de 1978,
medlante cinco rebajas lineales.

B.~ Eliminacién de restricciones y trabas de tipo administrativo. Ej. los re-
quisitos de depdsito previo de hasta 10.000% han sido liberalizados.

C.~ Eliminacién de tratamientos arancelarios discriminatorios en favor de em-
presas estatales o mixtos. Estas empresas pagan ahora sus aranceles.

D.- Revisidn de franquicias por razones geogrificas, sectores econdmicos o t]
por de actividad.

La Idea es que el arance! rija para todos y que
sélo muy excepcionalmente se hagan excepciones.

En 1o que se refiere a las ms'roquﬂas.la
racional izacién de franquiclas se Inicia con el Decreto Ley N* 889,

2.- Polltica Camblaria:

A.~ Lo mis Importante: Polftica de minidevaluaciones periSdicas destinadas
a compensar la inflacién.

Tasa de camblo rea] = Jasa de cambio nominal

B "

E* Si el IPC y la Tasa de cambio nominal evolucionan en el mismo sen~
"%  tido, la tasa de camblo real permanece estable.

De esta manera el ingreso real de los exportadores (directamente propor.
clonal a la tasa de camblo) también permanece estable en términos reales.

8.~ Eliminacién de los distintos Impuestos que afectaban a las transacciones
en el mercado camblario.

C.= Unificacidén de! mercado cambiario. Se elimind el tipo de cambio especial
para los retornos del Cobre (Sep. 74) y se lgualaron las cotlizaclones
bancario y corredores.

3.~ Aspectos Instituclonales:

A.= Creacidén de! Consejo Monetario y nueva ley orgénica del Banco Central
(D.L.1078) significan que la autoridad econdmica en materias de comer-
cio exterior queda entregada a estas instituciones.

alahoja 6 ...
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B.- Creacién de Prochlle, que representa un cambio de mentalidad en cuanto al
rol de las Instituciones del estado en el comercio exterior. Bisicamente,

hay

que apoyar la iniclativa del Sector Privado.

No se trata de subsidiar en exceso a la exportacién nl tampoco de Imponer
trabas o restricclones Innecesarias.

11.= RESULTADOS

A.- Los principales resultados no se pueden todavia apreciar: se refieren

a una mejor asignacién de recursos productivos hacia aquellas dreas
en que Chile tiene ventajas para competir en el exterior (agroindus-
tria por ejemplo)..

Necesariamente, estas declisiones de inversién toman un clerto tiempo
y de ahl que sea prematuro alin medir el impacto positivo que la poll
tica ha tenido.

A pesar de lo anterior, 1975 permitié observar efectos positivos aln
en el corto plazo:

- Mejora de US$ 400 millones en el déficit previsto

porque:
= Aumentaron exportaciones no tradicionales

= Se redujeron importaciones, especialmente alimen-

tos.

= Particulares liquidaron divisas en ventanilla.

= Organismos Financieros internacionales tales como
el Fondo Monetario, apoyaron la polltica de comer
cio exterior mediante préstamos.

Para 1976 se proyecta un superavit en balanza comercial (exportacio-
nes - Importaciones) y un déficit global de US$ 100 millones, con lo
que la situacién aparece como muy mejorada. (Se considera un precio
promedio del cobre de US$ 0.65 para 1976).

111, CONCLUSIOMES:

L 8 L:s reglas de juego en materia de polltica de comercio exterior son
claras.

2.~ Estas reglas de juego son estables. Prueba de ello es de nuevo la expe
riencia de 1975: b

= @ pesar de los problemas de pagos, no se alterd
la polTtica de rebajas arancelarias graduales.

= @ pesar de la prioridad otorgada al combate de
la inflacién, se siguié con la polTtica de deve~
luac ones periddicas.

3. Claridad y establlidad en las reglas de Juego son las bases para e!
desarrollo del sector exportador no tradicional, que Justamente care-
cl6 de esta establilidad y claridad en el pasado.

~0"0"0"0"0~0~0~0"0"0=0"0"0"
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TEMA: "“CHILE Y EL MERCADO DEL COBRE"
~  (ALGUNOS ANTECEDENTES)

RELATOR: SRA. NORA CABERO
T (CORPORACION DEL COBRE).

1,= INTRODUCCION: La importancia del cobre en nuestra economla es por todos
conoclda, sin embargo, qulelera recricar a través de al-
gunos Indicadores, la magnitud de esta Influencla.

Durante los ‘Gitimos afos la minerfa del cobre ha aporta
do, en promedio més de! 7% de °.G.B. y més del 202 de los Ingresos fiscales del
pals. En cuanto a las exportaclones, el cobre ha representado aproximadamente el
70% de! total de las exportaciones de Chile y esta cifra ha superado el B0% en los
dos ()timos afos.

Estas cifras permiten apreciar cuan vulnerable es nuestra
economfa a las fluctuaciones del preclo del cobre en e! mercado Internacional y con
sidero Interesante, por lo tanto, ‘presentar brevemente las princlipales urunrl’uI
cas del funcionamiento de este mercado.

I|.= MERCADO DEL COBRE: El cobre consurido en el mundo se obtlene de dos fuentes:
los yacimlentos y:la chatarra con contenido de este metal

La produccién de cobre primarip, es decir,proveniente de la explotacién de yacimie
tos, alcanzé en 1974 a k} millones de T.M.de las cyales 6,2 millones fueron p
ducidas en el mundo occldental. Los principales productores de cobre de mina son:

PAIS PRODUCC 1ON_EN_1974
Estados Unidos 1.450.000 T.M.
U.R.S5.S. 1.200.000
Chile . 902.100
Canadd 826.200
Zambia 698.000

La produccidn de cobre se desarrolla a través de las sigulentes etapas: g

= Extraccién del mineral

= Procesg de trituracién y mollenda

- Concentracién por flotaciém. De este proceso se obtiene el conce
trado de cobre ton yn contenido entre el 203 y el 503. Esta es |
primera etapa en que el cobre es comerclalizado zﬁlo Cfa. Minera|
Andina constituys un ejemplo, siendo su produccl exclusivament:
de concentrados que vende como tal.

- Fundicidn y conversidn: Proceso medlante el cual se obtiene cobri

blister, con un contenido de cobre de 99
a 99,43 aproximadamente. B) cobre blister es moldeado directame

alahoja2...
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para la venta o es refinado para obtener cobre electrolltico &
refinado a fuego. Se |lama cobre blister pues presenta una sy
perficie Irregular con la forma de pequefas ampollas.

=~ Refinacidn: Se realiza en dos formas: a través de refinacidn
a fuego se obtiene el cobre refinado a fuego de
99,9% de pureza que es el que produce El Teniente y Mantos
Blancos.

La refinacidn electrolltica es un proceso que transforma el €0
bre blister en citodos que son comercializados como tal o se
moldean y se transforman en wire-bars o barras de cobre elec
trolftico, que constituye la forma bésica de comercializacidn
del cobre. El cobre electroliftico tiene un contenido de 99,6%
de cobre fino, es decir es pricticamente cobre puro.

Por otra parte, otra fuente de generacién de cobre es, como hablamos sefalado,
la chatarra, que se obtiene tanto de los bienes en desuso como contenido de co-
bre, (chatarra vieJa), como de los despuntes, recortes y otros deshechos de los
procesos de fabricacién (chatarra nueva).

La generacién de chatarra alcanzé a 3,5 millones de T.M. en 1973 en el mundo o¢c.
cidental, lo que representa casi el A0t de la generacién total de cobre. Sin
embargo, s8lo parte de este volimen puede considerarse como nueva oferta de co-
bre ya que e! resto sélo constituye recirculacién de material, como los recortes
y despuntes que son reprocesados generalmente en la etapa de u-l-olohonclén.
que transforma e cobre reflinado en alambres, tubos, planchas y otros productos
intermedios.

La chatarra vieja recuperada de los bienes en d repr da en las eta
pas de fundicién, refinacién e Incluso l-lolohornl&\ segin el grado de pure-

Za que presente.

Cuando se procesa en la etapa de fundicién o nflucw;n da orfgen a cobre refi-
nado provenients de chatarra que alcanza, & sproximadamente un millén de tonela
das anvales.

€n cuanto a) consumo de cobre, este esté locallzado fundamentalmente en los
palses desarrollados, por su mayor nivel de actividad Industrial. El principal
consumidor de cobre refinado es EE.UU. con 1.993.500 T.M., o3 1274, lo siguen:

U.R.S.5. con 1.170.000 T.M.
Japén o 831.000 T.M.
Alemania Federal » 731.000 T.NM.
Reino Unido - - 496.900 T.M., ¥y
Francla o 414,200 T.M.

£l consumo mundial alcanzé a 8,4 millones de T.N. en 1974, de las cuales 6,5
millones correspondieron al mundo occidental.

alahojal ...
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El consumo de cobre esté centrado principalmente en la industria eléc
trica y electrénica por su propiedad de buen conductor. Es usado también en la
construccién, en la fabricacién de equipos y partes Industriales, en el transpor
te y en bienes de uso doméstico, ademis de otros de menor Importancia como por
ejemplo, para usos bélicos.

E] consumo de cobre por sectores seglin cifras de 1973, es el siguien~

te:
Industria eléctrica y electrénica 7%
Equipos y partes industriales 19
Construccién 16
Transporte 9
Blenes usos doméstico 5
Otros L)

Lo WXL R iy A Pt

Ahora bien, en el mercado del cobre podemos distinguir tres centros
diferenciados.

EE.UU.: que es un gran consumidor pero a la vez un gran productor,
por lo cual pricticamente se auto abastece y se rige ademis

por un precio diferente.

PAISES SOCIALISTAS: ci‘yo caso es similar al anterior y por lo cual
existe poco comercio con el resto del mundo.

MERCADO LIBRE: o resto del mundo, que comprende por una parte, 2

grandes consumidores como Japbn y Europa Occidental

y por otra parte, grandes productores como Chila, Perl, los pafses africanos,

como Zalre y Zambia, y los productores del Paclfico, como Papla Nueva Guinea,
Fillpinas, etc.

Es en este d1timo sector donde se reallza el grueso de las transac-
ciones Internacionales de cobre. Cerca del 50% de las exportaciones de cobre
mundieles se hacen en la forma de refinado y el resto en concentrados y bllis~
ter. El cobre refinado es fundamental en la determinacién del precio puesto
que blister y concentrados se transan a preclos ligados al de! cobre refinado,
de acuerdo a un sistema de descuentos.

Exportaciones de cobre en 1974
(en miles de T.M. de cobre fino)

Cobre refinado 2,465
Blister 576
Concentrados 1. 144

E) precio base al oual se reallzan la mayorfa de las transacciones
internacionales de cobre corresponde a las cotizaciones de la Bolsa de Meta-
les de Londres para barras de cobre electrolltico.

alahojah ...
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Existen, ademis, otras cotlzaciones, como la Bolsa de N. York, Comex,
y los preclos productores,s|stema que predomina en Estados Unidos, donde la mayor
parte de las transacciones internas se realizan a un precio fijado por un cartel
de productores que en ocasiones difiere en forma significativa del precio L.M.E.
(sctualmente es 63 ¢ /1b.). !

A pesar de que en términos de volimenes flsicos en la B.M.L. se tran
sa s6lo una pequefa fraccidn de las transacciones totales, 7% a B3, se estima que
en un periodo no inferfor a tres meses, sus cotizaclones tienden a reflejar ade-
cuadamente las conciclones reales de oferta y demanda en todo el mercado.

La J.M.L.(Bolsa de Metales de Londres), fija precio para el cobre re
finado y las ventas de otros prodyctos se reallzan con descuentos o premios sobre
esta cotlzacién.

E] precio de 1a Bolsa de Metales de Londres, muestra en general un
comportamiento altamente [nestable. Esta Inestablilidad es producto de las carac~
veristicas proplas de la oferta y demanda de cobre. Por una parte, la demanda
de cobre depende fundamentalmente de la actividad econémica mundial. La produc~
cién, por otra parte, se vé influlda por ciclos de inversidn y dado sus altos
costos fijos, generalmente se opera a niveles cercanos a la capacidad Instalada
a menos que haya huelgas u otros desastres que afecten las faenas productivas.
Esto implica que tanto la produccién como el consumo sean bastante ineldsticos
zon respecto al precio del cobre.

€] resultado es que la produccidn y e) consumo rara vez coinciden, y
por 1o general ¢! mercado se ve afectado por una situacién de sobre produccién,
que genera acumulacidn de inventarios y deprime el precio, o de sobre-consumo,
con la disminucién consiguiente en los stocks y aumento en el precio.

La Inestabilidad de! precio puede apreciarse al considerar que hace
poco més de un aho atrés el precio alcenzé niveles superiores a un dolar la i~
sra y el promedio para este afio es de 57 £ /1b., a la fecha.

Durante los Gltimos afos el precio ha sido el siguiente:

Aho Precio Promedic (en £/1b.)
1971 49
1972 48
1973 81
1974 93
1975 (a la fecha) 57

Ls importancia de estas fluctuaciones para la economia chilena se
aprecia en la variacién que experimenta el total de iIngreso de divisas por
concepto de exportacionss de cobre. En efecto, una variacién de un centavo por
\ibra en e) precio promedio anual representa una varlacién de 18 a 19 millones
de délares en los ingresos de divisas del pafs.

111.- CHILE Y EL MERCADO DEL COBRE

La participacién de Chile en ¢! mercado mundial de! cobre es sig-
nificativa. En los Gltimos 5 afos la produccién chilena ha representado cerca
de! 113 de la produccién mundial de cobre y, la fuerte expansién alcanzada en
197k, permitid a Chile recuperar su lugar como segundo productor de! mundo oc
cidental después de Estados Unidos.
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En el comercio Internacional de! mundo occidental, la participa~
cién chilena se duplica, 1legando al 19%, siendo Chile el primer exportador de co
bre en el mundo.

Otros Importantes exportadores son Zambla, Zaire y Perd, paflses
que en conjunto con Chile integran el Consejo Intergubernamental de Palses Exporta
dores de Cobre = CIPEC ~- Este Organismo fue creado en 1967, con el objetivo, en
tre otros, de "aumentar los recursos para el desarrollo econdmico y social de los
palses productores, teniendo en cuenta los intereses de los consumidores'. Tal ob
jetivo conlleva la Intencién de acordar, en el caso que se estime necesarlo, medi=
das conjuntas de accién en el mercado, como ha ocurrido en la actualidad.

Los pafses de CIPEC en conjunto representan el 30% de la produc-
clén minera mundial y cerca de! 60% del comercio Internacional del cobre.

'V.~ COMERCIALIZACION DEL COBRE

La comercializacién del cobre chileno se encuentra centrallzada
fundamentalmente, en dos organismos: Corporacidn del Cobre (CODELCO) y Empresa Na
clonal de Minerfa (ENAMI).

La Corporacién del Cobre fue creada en 1966 y se rige por la Ley
Orgénica N* 16.624, Desde su creacidn comenzd a participar en la polftica de ven
tas para el cobre de la Gran Minerfa que era efectuada por compafilas subsidiarias
a las empresas extranjeras propletarias de los yacimientos tales como Kennecott
Sales y Anaconda Sales.

A partir de 1971 la Corporacién de! Cobre asumié la responsabi!i-
dad de comerciallzar el cobre de la Gran Minerfa a través de su Gerencia de Ven-
zas, por lo cual las decisiones sobre polftica de ventas, la negoclacibn y cele-
bracidén de contratos pars venta o maquila de la produccién de 1a Gran Minerfa co-
menzaron a tomarse en la Gerencla de Ventas.

Adicionalmente, durante dos afos, a raflz de los problemas legales
y embargos ocasionados por 1a nacionallzacién del cobre, la Corporacién de! Cobre
debié hacerse cargo de las ventas de los productos de toda la minerfa chilena al
dictarse a] decreto de monopolio del comerclo exterlor del cobre chileno. Esta
situacién prevalecid hasta Octubre de 1974,

Actualimente CODELCO vende el cobre proveniente de la Gran Mine-
rfa y Andina como su representante legal y tlene, ademis, el control de las expor
raciones de la pequefa y Medlana Minerfa y de la Industrla elaboradora.

Los principales aspectos de la comerclalizacién, los podemos re~
sumir a continuacién.

Sistema de Ventas: La venta de cobre se realiza principalmente a través de contra

tos anuales de abastecimliento regular, esto es, se negocia wn
contrato por una centidad total anual y se establecen cuotas de abastecimiento,ge~
neralmente mensuales, a lo largo de! aflo de duracién del contrato.

Durante Septiembre y Octubre de cada afo, se realiza la que
hemos denominado Campafa de Ventas, cuyo obJetivo es concertar con los clientes,
nuevos © hablituales, los términos de venta de determinada cantidad de clerto tipo
de cobre sobre la base de una planificacién previa de las disponibllidades de acuer
do a la produccién estimada y de las posibles colocaciones por mercado.
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Una fracclén apreciable del! cobre refinado es colocada durante
esta campafa de ventas dejando un 5 & 10% para colocarlo durante el afio, ya
sea para aprovechar coyunturas favorables del mercado o para tener un margen
de seguridad ante algin problema que pudiera presentarse en los minerales pro
vocando una menor disponibilidad.

E! cobre refinado es vendido directamente a nuestros consumido-
res que son los fabricantes de productos semi~elaborados tales como alambrén,
alambres de diversos tipos, planchas, tubos, etc.

La comerciallzacién del resto de los productos tales como con
centrados y blister, ofrece caracterfaticas un poco diferentes ya que se vende
a furdiciones y/o refinerfas y la colocacién de ellos depende de las capaci-
dades de fundicién y refinacién existentes a nivel mundlal.

Chile vende su cobre a consumidores de todas partes del mundo.
Los mercados mis Importantes son Europa Occldental, Japén y Latinoamérica. En
Europa Occlidental, los mayores mercados son: Alemania Federal, Reino Unido
e Italla.

En Anérice Latina nuestros principales compradores son Brasi|
y Argentina.

En relacién a otros mercados cabe destacar que China Popular
es tamblién un Importante consumidor de cobre chileno.

E! cobre es exportado, segin sefalébamos anteriormente, en di-
ferentes grados de elaboracin. Segln cifras de 1974 el 56,8% se exportd en
forma de cobre refinado, en forma de wire-bars, cétodos y refinado a fuego,
el 25.0% como blister y el 18.2% en forma de concentrados, escorias y cemen=-
tos.

Las condiciones en que ss pactan estas ventas son, como lo se
Aalébamos, a través de un contrato que estipula la cantidad anual y mensual
la determinacién del preclio, las condiciones de entrega, las condiciones de
pago,moneda de pago y otras consideraciones simllares.

Precio de venta: Chile, al Igual que la mayorfa de los productores

de cobre del mundo, exceptuando los norteamericanos
se rige por las cotlzaclones dlarias de la Bolsa de Metales de Londres (B.M.L)
para la determinacién de los precios de venta del cobre a sus clientes. Las
cotizaciones empleadas corresponden al preclo contado-vendedor de la rueda
oflcial de la B.M.L., para las barras de cobre electrolltico. Este preclo
constituye actualmente, el Precio de Productores Chileno, denominacién que se
dé en los contratos al precio base al cual se vende nuestro cobre.

La determinacién de! precio se realiza para cada cuota del con
trato en forma separada sobre la base de dos sistemas: precio promedio y sis
tema de fljaciones por parte del comprador.

El sistema de promedio consiste en la determinacién del pro-
medio de las cotizaciones de la Bolsa para un periodo generalmente de 30 &
60 dfas establecido contractuaimente y referido normaimente a la fecha de
embarque.
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El sistema de fijaciones permite al comprador elegir la cotizacién
de un determinado dfa en la Bolsa para un porcentaje no superior al 25% de la cuo
ta embarcada, dentro de un periodo establecido contractualmente. E! cliente comu
nlca asl, su decisién de fijar precio a parte de la cuota a la cotizacién del dfa,
sin conocer la cotizacién del dfa siguiente.

La existencia de este sistema para determinar el precio, que cons~
tituye una préctica habitual en el mercado del cobre, permite al comprador cubrir
se de las fluctuaciones excesivas del preclo de la materia prima, cuya incidencia
en ¢! valor total de su producto alcanza al 95% o més.

E! cobre con un menor grado de elaboracién, como blister y concen=
trados, se vende a través de un sistema de Jescuentos sobre e! precio base para
cobre electrolftico y generalmente a precio promedio. Estos descuentos reflejan,
normalmente, los costos de transformacién de estos productos en cobre reflnado,
es decir, los costos de los procesos de fundicidn y refinacién. Ademds, existen
algunos cargos adicionales por el contenido de Impurezas que pueda tener el pro-
ducto y que pudiera afectar negativamente alguna de sus propledades como conduc~
tor, su resistencia, etc., o que puedan constitulr una fuente de contaminacién am
blental como por ejemplo, un alto contenido de arsénico. Por otra parte el oro
y la plata contenidos en los concentrados son pagados en forma separada.

Los descuentos para blister son del orden de 6 a 7 centavos la li~
bra y para concentrados fluctdan entre 10 y 18 ¢ /Ib. y se establecen contractual
mente.

Otras condiciones:

La entrega se establece habitualmente en términos CIF en los princl
pales puertos de los diferentes mercados, salvo en las ventas a América Latina.
Esto significa que el precio efectivo del cobre recibldo por Chile es inferior al
precio B.M.L., puesto que fletes y seguros corren por cuenta de! vendedor. En
ofecto, se estima que el precio efectivo de venta del cobre chileno es aproximada
rente 7 centavos Inferior al promedio de las cotizaciones de la Bolsa de Metales
de Londres debido a la estructura de las exportaciones (los productos no refina=~
Jos se transan con descuentos en relacidn al electrolltico), y a los gastos en
fletes y seguros.

Las condiciones de pago son habltuaimente al contado pagadero en
délares, aunque existen algunos contratos en marcos alemanes y en libras esterl|
nas.

V.- PERSPECTIVAS DEL MERCADO DEL COBRE

La grave crisis que ha afectado 1a economla mundial desde mediados
de 197k, se ha reflejado como cabla esperar en un fuerte des en el
de cobre refinado cuyo efecto en los precios es por todos conocido. En efecto el
consumo de refinado en el segundo semestre de 1974 disminuyd en 17,45 con respec
:o|al nivel del primero y, durante el primer semestre de 1975 bajé un 9,9% odlch
nal,

Por otra parte, la produccidén sélo se vié afectada recién en 1975,
1o cual ha generado una ripida acumulacién de inventarios, de los cuales, mis de
400.000 T.M. se encuentran en la Bolsa de Metales de Londres.

Los Gltimos Informes disponibles sobre la recuperacién econbmica

mundial en los pafses Industrializados indican que ésta probablemente no se produ
cliré hasta ol segundo semestre de 1976, Adicionalmente, existe coincidencia en
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sefalar que la recuperacién serd lenta y gradual, a diferencia de otras etapas
de depresién econdmica, que han sido seguldas por un répido crecimiento.

Estas expectativas econdmicas apuntan a pronosticar una recupera
cién lenta de! consumo de cobre refinado, manteniéndose la brecha entre produc
clén y consumo, aunque tendiendo a disminuir en el segundo semestre del préxi-
mo afo.

La mantencidn de la situacién de sobre oferta significa aumentar
més los ya abultados stocks mundiales de cobre refinado, que se estima !lega-
rén a fin de! presente afio a ~arca de | mil11én BOO mil T.M..

Una estimacidn de la situacién probable indica que el excedente
de oferta para 1976 serfa del orden de 400 mil T.M.

Ahora bien, aunque la brecha entre produccién y consumo se clerre
en 1976 o 1977, el enorma.voldmen de stocks acumulados segulrd pesando sobre el
precio durante un periodo prolongado, hasta que, después de una etapa de sobre-
demanda, los Inventarios se reduzcan hasta un nivel normal, estimado en aproxi-
madamente un mes de consumo. Por este motivo, creemos que es probable que el
precio se mantenga deprimido durante el préximo afo.

0 0"0"0"0 0 0 0 0 0 00"

Nota: Se acompafan:
Diagrama |
Anexo = Tabla | a Tabla 8 Inclusive.
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ANEXD -
PRODUCC 10N MUNDIAL DE HINA

TABLA |

(Miles de toneladas mitricas Co. Fino)

11 1974
EUROPA ;zi .8 322.1
Espaha . kk,5
r:::.:u. i:': i:.;
I ’ »
::;:.:l.vln 147,7 155,2
Otros 52,1 45,2
esia ’ v
Sudéfrica L;g.: ;R:
Zal ] N
Zanbls 706,6 698.0
Otros 73.3 ‘7-‘
ASIA ~i§li 465,2
Indones s 37,9 64,6
Filipinas 221,2 255,3
Turqula 30,2 40,7
Otros 54,9 52,5
AMER| CA A ;_3%.*
n ’ »
Chile 7354 sl
EE.uU. . ’ . .
Méx|co 8o, 82,7
Perd 220.0 213,2
Otros l’lz 19,9
OCEANIA h03,2 4
Australla ’ '
Papia Nueva Gulnea 182,9 184.1
TOTAL MUNDO OCCIDENTAL 6.077,9 6.240,5
AREA Sgl&l’fl ‘;ili.i l.mli
Polonis. '155,0 "198,0
Otros 25..! 370.7
TOTAL 7.591.2 7.909.2

1.2.

FUENTE: World Metal Statistics (Octubre de 1975)

NOTA: Debido al redondec, los totales y subtotales no slempre corresponden
exactamente a la suma de los componentes.



_PRODUCEION WUNDIAL DE NEFINADD

EUROPA

Alemanla Federal
Bélgica

Espafa
Finlandla
Francla

Relno Unido
Suvecia
Yugoeslavia
Otros

AFRICA
sla
Sudéfrica
Zalre
Zambia
Eglpto

ASIA

AUSTRAL 1A

TOTAL MUNDO OCCIDENTAL

AREA SOCIALISTA
T.R.5.8.

o;roa

TOTAL

ANEXO =~ TABLA 2

(Miles de toneladas métricas)

FUENTE: World Metal Statistics (Octubre de 1975)
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ANEXO = TABLA 3

1AL RE REF|
(Miles de tonsladas métricas)

£ F

EUROPA
ATemanla Federa! 38’9
Austria 164
Bélgica 1398
Espafa 1206
Finlandia 407.8
Francia 382
Holanda skl 2
Reino Unido 295.0
Italla 114.0
Suecia 255
Sulza 80.2
Yugoeslavia 33
Otros i
AFRICA: t!‘f’;
TudiTrica 23’0
Otros
1.341
ASIA A
rid 1.201,8
oy 72
Otros
ERICA L7424
é‘" ’
Af’.ng'u '”'7
Brasi) 248’2
Y 3,2
e 2.2186
EE.uy, 860
Méxlco 124
Otros
RALAS 123,8
AUST! 1A ’,
Estro”. 2.0
Nueva Zelandia
JOTAL MUNDO OCCIDENTAL 6.942,5

.843,0
ﬁm SOCIALISTA. :.ros.o

Y g
Otros 743
TOTAL 8.785,5

EUENTE: World Mets! Statistics (Octubre de 1975).



ANEXDO = TABLA &
STOCKS MUNDIALES DE COBRE REFINADO 1924 ~ 1975

(En miles de T.M., a fin de periodo, no Incluye Area Soclalista)

Enero Diclembre Junlo
1974 1974 1975

Pro.duftons }%3‘.:; %ﬁ_j Ii.!_i_‘ )

Otros u’l' z"no z"o'
Japén 53,9 106,8 132,8
Consumidores 1846 13,4 }62.2
Ilmn'o !||! 1%'-‘ »

Inglaterra 18,2 26,2 36,4
Francla 46,6 64,3 66,2
EE.WU. 54,6 1311 128,0
Japén 34,0 41,0 48,4
Bolsas zb,g 165.1 .2
ml ’ ’ %
Nueva York 2,8 39,2 61,4
Comerciantes l;.l ﬁ" ho

J.m ’ . v

EE.L. 1,3 12,8 10.1
Sub-Tota! 545,9 1.009,9 1.392,0
Stockpile EE.UU. 228,2 32,0 ¥

TOTAL zz‘.l l.ﬂl.! |.}22.~

NTE: Depto. Estudios CODELCO, sobre la base de las publicaciones American
Bureau of Metal Statistics; World Metal Statistics; United States
Consultants, y otras.



AN E X O - TABAS

PRECIO DE LA BARRA OE COBRE ELECTROLITICO EN
LA BOLSA DE METALES DE LONDRES

1960
196
1962
1963
196k
1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974

1975 (primer semestre)

Precio Nominal

30,8
28,7
29,4
29,3
44,0
58,6
69,5
51.1
56,8
67,2
64.)
49,3
48,6
80,8
93.3
57,4

Precio en
Moneda de 1975
5h 4
50.2
51,0
50,2
74,2
97,6
1,8
80.2
87.)
95,9
86.8
63,9
61,2
9,9
100.2
57.4

NOTA:  La serle de precios fue deflactada por el Indice de precios
a! consumidor de Estados Unidos.



1961
1962
1963

19¢5
1966
1967

1969
1970
197
1972
1973
1974

(%)

(#%)

AN E X O - TABLA 6

EXPORTACIONES CHI DE_COBRE

Valor

Millones de délares

Estimacién Banco Central
Segin datos provisorios

305.6
330.9
339,8
363,4
428,5
598,6
651.3
684,3
925.5
867.9
752,5
657,6
1.084.7 (%)
1.780,0 (%)

Participacién %
en total exportaciones
de bienes

65,6 %
66.1
67,4
61,4
62,6
69.1
74,8
75.1
79.0
78
76,4
78,6
82,0
80,9 (**)



EXPORTACIONES CHILENAS POR PAISES DE DESTINO

EUROPA OCCIDENTAL
Alemania Federa
Espafia

Francia

Grecia

Relno Unido
Italia

Suecia

Otros

EUROPA ORIENTAL
emania czritica

URSS

Otros

AFRICA
HoziﬁSlqun

AMERICA
Argentna
Brasil
Canadi
EE. U,
Otros

AUSTRAL | A

TOTAL EXPORTACIONES

ANEXDO » TABLA

(Miles de T.M.Cobre Fino)

O OO~ =
g;uvw oow



AN E X O - TABLA 8

EXPORTAC IONES CHILENAS - POR _PRODUCTO

(MIles de T.M, Cobre Fino)

1973 1974
Concentrados (1) 108,2 155,9
81 Ister 159,5 214,5
Ref i nado 387,8 487,8
TOTAL 656,5 858,2

(1) Incluye Concentrados, Cementos, Escorias y Minerales.

FUENTE: BoletTn Estadlstico, Depto. Estudios - CODELCO
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CURSO "'EXPORTAC IONES"
TEMA: "ESTRUCTURA DE LAS EXPORTACIONES
RELATOR: Sr, Edgardo |l1lanes N.

Estructura de las Exportaciones: Una estructura es la adecuada distribucibn de las
partes de un todo.
Siguiendo en la 1Tnea de conceptos generales y
sin entrar en detalles, veremos los elementos que van a constitult una exportacién.

Nosotros nos encontramos con que la ldea mis co-
min que se tlene sobre exportar es que ello es el envlio de algo al exterior. Sin
embargo, sabemos que todos los dlas salen cosas al exterior y no constituyen una
exportacién,

En nuestra legislacién actual, nosotros tenemos 3
moda) |dades que son fundamentales:

1*) Salida temporal

2*) Reexportaclén, y
3°*) Exportacién proplamente dicha.

SALIDA TEMPORAL: Es la sallda de una mercader(a del! pals, ya sea
naclonal o naclonalizada, que sale un tiempo, sin
perder su condlcién de mercaderfa nacional & naclonallzada y que a su regreso para
‘I’Ilmnur al pafs, no debe pagar los derechos a que esté afecta una Importacién or-
narla.

Este caso se nos di con mucha frecuencia cusndo
salen objetos que deben ser reparados en el exterior. Otro caso es por ejemplo,
la salida de caballos de carrera que van a correr al extranjero y regresan luego
al pafs, 4

Las autorlzaciones de estas operaclones correspon
den a la Aduana y que estd estipulado en el Artfculo 146 de )a Ordenanza General
de Aduanas, la cual flJa Normas para las mercaderfas que salen temporalmente del
pals. En términos generales, estas Normas se refieren a:

1*) La adecuada Identificacidén del artfculo.

2°) Requisitos que debe cumplir

3‘; GarantTas que eventualmente se deben rendir

4*) Periodo de tiempo por el cual la mercaderla puede per=
manecer en o) exterior y debe regresar al pafs.

REEXPORTACION: Se efectla una reexportacidn cuando una mercade-
rfa no naciona)lizada es enviada al exterior, Su

autorizacidn corresponde también a los Servicios de Aduana, los que, previo a a-
pl;mr la operacién, nos consultan sobre la situacidn de cobertura de la mercade-
rfa.

Esta situscién se ha presentadc ahora dltimo con
bastante frecuencla, derivada normalmente de la situacién de sobre-stock y la baja
de las ventas del sector industrial.
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EXPORTACION: Las Normas de Exportacién definen a la exportaci!én como e) en~

vlio legal de mercanclas nacionales 6 nacionallzadas, pars su
uso & consumo en 8] exterior . Vemos entonces que se habla de envio legal, vale
declr que es e envio que se realiza de acuerdo a las Normas que se han dictado
sobre la materla.

Al respecto, el primer elemento que vamos @ consliderar es lo
estipulado en el Decreto N* 1272 |lamado Ley de Camblos. Este Decreto en su
artfculo 4° dice:

"Que o) Comité Ejecutivo del 'Banco Central de Chile, flJa y dicta las normas a-
plicables s la exportacién.

De acuerdo a esta disposicién, o] Comité Ejecutivo del Banco Central, ha dicta
do un cuerpo legal que son las Normas de Exportacién, donde estén contenidos
todos los preceptos y procedimientos legales con que se debe cumplir dentro de
una exportacl/én'.

Veremos ahora, a modo de Informacién, los rubros més Importan=~
tes de las exportaciones chilenas.

Se pueden agrupar en:

~ Minerla
= Agropecuarios y productos del Mar
= Industriales

En el aho 1974, en cifras, la Minerfa representd ¢! grueso de las exportaciones
de acuerdo al sigulente detalle:

1. 507 millones de délares en Minerfa, en gran porcentaje sall
da de Cobre, luego Hierro, a continuacién Salltre y o~
tros.

47 millones de délares en productos agropecuarios y del Mar,
siendo el gran porcentaje frejoles, lentejas, camarones
y langostinos, y

173,5 millones de délares en productos Industriales, con gran
porcentaje en Celulosa, Harina de Pescado, Papel, Polie
tileno y Pino Insigne.

Las estadlsticas de! primer semestre de 1975 arroJan la siguiente relacién:

MINerTa .ivvieevvesnsnsnrsnsnesess 524,6 millones de délares
Agropecuarios y del Mar ......... A2, id
Productos Industriales ........,.. 124,5 Id

Hay aspectos bastante Interesantes: por ejemplo, e! Incremento
del sector agropecuario. En este tiempo, en todo el aho 74, fueron 47 millones
de dSlares en agropecuarios. En el primer semestre de este afo 1975 ya tenemos
42,5 millones. Hay un Incremento de :S! aproximadamente.

: En el sector Industrial, en 1974 fué de 173,8 millones de déla
res y hay un Incremento aproximado al 12,1% vy,

En la Minerfa sin embargo, que es el gran rubro de las expofta
clones en Chile, ha tenido un descenso de 52,5% de 13 exportacién, en relacién
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a lgua! periodo del afo anterlor.

En ¢! Cobre, ha tenido influencia determinante en esta situacién, la baja del
precio de 1a Libra, situacién por todos conoclda.

Los artfculos de exportacién no tradicionales no han aumentado toda-
vla como para llegar al nivel de los habituales, hasta el momento siguen sien
do 1a Ctelulosa, la Harina de Pescado, o sea los productos industriales, los
més representativos del rubro.

Existen dos artfculos en la Ley de Camblos y que quisiera citar por
ahora, y son el Artfculo 5% y el Artfculo 6°.

ArtTculo 5°: Cualquler producto o mercaderfa podré ser exportado |ibremente,
salvo que por Decreto Supremo del Ministerio de Economfa, Fomen

to y Reconstruccidn se establezca la prohibicién de un modo general o se le

sujete a contingente dentro de la &poca o fecha que determine el reglamento.

Para los efectos de los contingentes de productos agropecuarios,
el Ministerio de Agricultura deberd informar al de Economla, Fomento y Recons
trucclén dentro de la época o fecha que determine ol reglamento.

Lo establecido en este artfculo es sin perjuicio de las dispos|
clones especiales a que se reflere el Artfculo 4° de la presente Ley.

Artfculo 6°: Se prohibe la exportacién de minerales de hlerro provenientes

de Minas cuya cublcacidn, a Juicio del Servicio de Minas del! Es
tado, sea Igual o superior a 30.000.000 de toneladas. S6lo podrd ser autori~
2ada su exportacién por Decreto Supremo de los Minlsterios de Economfa, Fomen
to y Reconstruccién y de Minerfa, previo Informe favorable de la Corporacién
de Fomento de la Produccién, en el cual se establezca que las exportaciones
no afectan al desarrollo de la Industria siderlirgica naclional.

Para los efectos de establecer la cubicacién dntes mencionada,
se considerardn como una sola Mina los grupos de cuerpos mineralizados que
correspondan a una misma unidad geolégica, Independiente de! dominio de las
pertenencias.

Este precepto no afectarf a la valldez de las autoridades de
exportacién de minerales de hierro concedidas con anterioridad a la presente

Ley.

Las prohibiciones tienen siempre ya sea por orfgenes de factores In-
ternos, normalmente la necesidad de tener una regulacién en la entrega y pre-
clos, y es el Ministerio de Economla el que llega a fijar la prohibicién de
exportar algunos productos. i

En este momento que e! Supremo Goblierno fomenta las exportaciones,
précticamente cas! todos los productos se pueden exportar. Antes en cambio,
existlTa gran nimero de prohibiciones. Ahora las prohibiciones son mfnimes y
s6lo hay algunas pocas y dentro de &stas,varias son de carfcter transitorio.

E! Contingente es la prohibicién parcial de exportar un producto, es
decir se fiJa una cuota, una cantidad que puede salir al exterlor.
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Obedecen a razones de polftica general y a menudo tienen por obje-
to salvaguardar especies sutéctonas de este pals como el Boldo y el Quillay, que
se producen solamente en Chile y se cuida para que no se explote en forma indiscrl

minada.

£l Contingente agropecuario esté entregado al Ministerio de Agricul
tura quien Informa al Ministerio de Economla, Fomento y Reconstruccién para 1a dic
tacién del Decreto correspondiente.

Los Contingentes Industriales son fijados directamente por el Hinis
terlo de Economfa. Las disposiciones fijJan un sistema de plazos para la dictacién
de los Decretos de prohiblclones y contingentes, sin embargo una nueva disposicién
Incorporada a las Normas de Exportacién, establece que dichos Decretos podrin ser
dictados en cualquler momento que se estime necesario hacerlo.
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CURSO : EXPORTAC I ONES
RELATOR: SR. RUBEN FELMER M.

Durante estos dfas hemos escuchado a distintos relatores quie-
nes nos han Informado tanto sobre la polftica de comerclo exterior en general, como
asimismo sobre las estructuras de las exportaciones chilenas y su significado. Aho-
ra veremos " iCémo se exporta

ANTECEDENTES DEL EXPORTADOR: Con el fin de reallzar una operacién de exportacién

oty ¢! interesado debe presentarse al Grupo Registros del
Departamento de Exportaciones, con el fin de entregar sus antecedentes. Hasta hace
poco tiempo este trémite era bastante largo, requiriéndose Informes Bancarios, la
firma de una Tarjeta de Antecedentes ante un Notario y el traer la totalidad de los
antecedentes legales de la firma, en el caso de las personas jurfdicas con el fin
de que fueran acuciosamente estudiados por nuestra Fiscalla. Dentro de la polftica
genera! de agllizacién de las exportaciones, actualmente ! nuevo exportador y sus
apoderados, pueden firmar la Tarjeta de Antecedentes ante funcionarios especialmen~
te designados para este efecto; en el caso de las Sociedades, los antecedentes lega
les son revisados en forma general por este funcionario, el que sélo se limita a
certificar que la Socledad existe, en base de los conocimientos generales que &!
posea; en relacién a los Informes comerclales, es optativo solicitarlos, y sélo se
hars cuando la persona y firma Interesada sea desconocids o merexca dudas. Conjun-
tamente con lo expuesto, debe exigirse, en conformidad a las disposiciones legales
vigentes, que el exportador certifique que se encuentra con sus Impuestos cancelados
oportunamente.

PRESENTACION DEL REGISTRO DE tmgmoﬂ: Una vez que se clerra un negoclo con un

Importador extranjero, el exportador debe
presentar un Registro de Exportacién, formulario entregado gratultamente por el Ban-
co Central, y en el que el Interesado conjuntamente con solicitar la autorizacién pa

ra realizar la operacién, demuestra su Intencidn de exportar.

E! Istro debe ser completado con todos los datos que alll se solicitan, adjuntan
do a & documentos probatorios de la operacidn, tales como Acreditivos, Notas de Pe
dido G otros. En todo caso no es imprescindible el exiglr astos documentos adjun~
tos, aunque sT es conveniente que se acompafien. Una vex presentado el Registro de
Exportaclién, pasa a ser revisado y se verifican los cilculos efectuados, sl la mer-
caderla esté permitida o sometida a contingente, s| se encuentra del icamente flrma-
do, etc. Posteriormente el istro es Informado tanto por el 3rupo Retorno como
por el Secretario de 'a Comisién Fiscalizadora de Normas de Exportacidn, quienes
constatan s el exportador esté con sus obligaciones de retorno al dia, y si tiene
multas impagas aplica - por el Banco; multas splicadas no sélo por operaciones de
exportacidn sl no por cualquiera otra Infraccibn cuyo cump!imiento cautele el Banco.

S| todo estd conforme, se controla que los preclos correspondan a los niveles de
mercado internacional y e! Reglstro pasa a Comité (formado a lo menos por dos Apode
rados, uno de firma B y otro C; normalmente &l Jefe de! Departamento y el Jefe del
Grupo Registros para su aprobacién).

PROKIBICIONES Y CONTINGENTES: Durante e! presente aho, aparecid publicado en el Dia
rio Offcial de) 10 de Enero de 1375, ! Decreto N*

803 que senald las prohibiciones y contingentes de exportacién de artfculos de orl-
gen agropecusrio. Este Decreto fue modificado posteriormente, entre otros, por los
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Decretos N's. 607 y 636, publicados en el Dlario Oficial de! )1 de Septiembre
y 10 de Octubre de 1975. Las prohibiciones de productos Industriales para el
2* semestre de este afo, se publicaron seglin Decreto N* 462 en e Diario Oficial
del 29 de Jullo de 1975 y son las sigulentes:

- Acelte Comestible de orfgen vegetal,
excepto ¢! de Oliva.

= Azufre y Flerro Viejo, en todas sus formas.

Las mercaderTas de orfgen agropecuario, prohlbidas o sujetas a contingente, a
la fecha (24.10.75), son:

Prohibldas:
TrIGO «esensssrinsnssnss (Decreto 803)

~ Semi)1a de Algarroblila id )
- Cobol1as ....ooeeevavv.. (Decreto 607)
-~ Garbanzos ... e
= LenteJas ....uens s 1)
= Frejoles (excepto las va-

rledades de exportacién . id ;
= PEPES .isisesnreinntecees Id
= Pollos Faenados ......vvs id )

= Corteza de Quillay
Hojas de Boldo
Corteza de Boldo

Algunos productos como las Algas Marinas y las maderas de Araucaria, Alerce,
etc. que estaban sometidas a Contingente, dejaron de estarlo por Decreto N*
636 de! 10 de Octubre de 1975.

Cuando un Registro sometido a Contingente no se embarca, la cuota que se le
ha asignado se recupera y se Ingresa en e! correspondiente Libro de Contabi-
11dad, medlante e) cual se controlan estas prohibiciones parciales. Este
control esté centralizado en Santiago, por lo que una Sucursal debe
cursar una operacién, debe solicitar al Departamento de Exportaciones el co~
rrespondlente traspaso.

Es Interesante sefalar que hace algunos afios l1a lista de mercaderfas sujetas
a prohiblciones o contingentes era extensa. Bisicamente se decretabsn estas
prohibiclones por tres razones:

a) Conservacién de s especie

b) Abastecimiento de! mercado naclonal

c) Impedir la sallda de 1a materia prima cuando en Chile
existfa suficiente capacidad elaboradora, como para In-
corporarle un valor agregado que permitiera un mayor in-
greso de divisas.
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Den tro de la polftica de Goblerno, actualmente se tiende & Ir eliminando las
prohiblciones por Decreto. En el caso de la conservacidn de la especle, hay
otros Organismos como el Servicio Agricola y Ganadero "SAG", Corporacién Na-
clona! Forestal "CONAF", a quienes les corresponde cautelar por ello, y que
al mismo tiempo lo estin haciendo mediante otros sistemas como autorizaciones
para explotacidn, etc..

En cuanto al abastecimiento del mercado nacional, se ha con-
slderado que es Inconveniente subvencionar al consumidor en detrimento del
productor, por lo que el primero debe cancelar precios a niveles internaciona
les. En todo caso nos encontramos en una etapa de transicidn en cuanto a es-

te punto.

En relacién a la letra c), se ha consliderado que las Indus~
trias naclonales deben ser eficaces, por 1o tanto no corresponce tampoco sub
venclonarles Indirectamente al obligar en la prictica a los productores a ven
derles solamente a los Industriales sus productos, por no poder enviarlos al
exterior.

DISTRIBUCION DE FLETES: La Ley N 1204) de fecha 26 de Junio de 1956, reser~
vé a las Naves de Bandera Naclonal, el 50% de los

flates de exportacidn e Importacidn, E! actual reglamento de la citada Ley,
esté contenldo en e! Decreto N* 78 de! Ministerio de Transportes y en & se
establece que corresponde a ese Ministerio supervigilar el cumplimiento de las
disposiciones sobre transporte marTtimo de la carga de servicio exterior y en
tregar las instrucciones correspondientes a la reserva de carga para las Naves
Chilenas.

Hasta hace un tiempo atréis, en conformidad & las Ins
trucclones de 1a Subsecretarfa de Transportes, se timbraba el 50% de la cargas
de exportacién via marTtima pars las Naves Chilenas. Sin embargo, e} Artfculo
22 de) Decreto N* 466 dispuso que cualquier producto de importacién o expor=
tacién que tuviera beneficios tributarios & adusneros, deblan embarcarse en
Nave Chilena. Por ello, y teniendo en consideracién que la totalidad de las
exportaciones tiene beneficios tributarios, el Departamento de Transportes,
instruyé al Banco Central en el sentido de reservar la totalidad de los regls
tros de exportacién de mercaderfas que se embarquen por via marftima a Naves
Nacionales.

EXPORTACION DE VINOS: Las exportaciones de vino deben cumplir con todos los

requisitos contenidos en el Decreto N* 265 del 22.7.69
que en lo principal establece que las Vifas o los exportadores de Vino, deben
inscribirse como tales ante 1a Comisidn de Calidad de! Vino de Exportacién.
(Esta Comisidn estd formada por un representante de! Banco Central que la pre
side, un representante de! Ministerio de Hacienda, un representante del Minis~
terio de Agriculturs, un representante de la Asoc. Nac. de Viticultores y otro
por la Asoc. de Exportadores y Embotelladores de Vinos de Chile. Su secretarla
funciona en el Banco Central de Chile. Al inscribirse deben indicar su nombre
y domiclilio del Exportador, individualizacién de! establecimiento elaborador,
acreditar que éste tenga Bodegas con capacidad minima de almacenamiento de
500.000 litros. Existen ademés una serie de artfculos destinados a reglamentos
de calidad de envases, tapones, etiquetas, etc. con que debe contar como requl
sito el Vino que sale del pals. E) S.A.G. debe captar las muestras para deter
minar la calidad, emitiendo ¢! Boletin correspondiente, documento denominado
V.E.P. (Vino exportacién previo). Este V.E.P. lo trae generalmente e! propio
interesado y es requisito indispensable para aprobar e! Registro de Exporta-
cién. Los V.E.P. tienen una validez de un afio para los vinos embote)lados y
de sels meses para los vinos a granel.
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CURSO "‘EXPORTACIONES'
TEMA: “ANALISIS DETALLADO DEL REGISTRO DE EXPORTACION"
RELATOR: RUBEN FELMER M.

Nombre y Mimero del Exportador: En la prictica solo se indica el nombre del ex

portador y/o la razén socia! de la firma segin
corresponda; no se asigna nimero a los exportadores.

Direccién: La de! exportador; empresa o particular

Mercaderfa: Un breve detalle o descripcidn de la mercaderla que se pretende ex-
portar.

Destino: Al pals que se vende y puerto al que |lega la mercaderfa.

Cédigo Nabandina: En primer lugar N.A.B. significa Nomenclatura Arancelaria

de Bruselas, porque fue aqul donde se decidid por parte de
varios palses que las distintas mercaderfas debfan clasificarse por nimeros, con
lo que se eliminaba el problema de Idiomas y denominaciones de una misma cosa en
distintas partes de! mundo. La N.A.B. d7 cuatro dfgitos bisicos a las distintas
mercaderfas. Los palses miembros del Alalc agregaron s esta partida bisica tres
dfgitos més, esto con ¢! fin de dar franquiclas arancelarias a cosas especlficas
que vinieran de algin pafs miembro; se denomind la clasificacién NABALALC. Final
mente y con los mismos objetivos anterfores, llegamos a la N/""“DINA, agregéndo
se un dlgito mis sobre 1a Nabalalc, quedando entonces la clasificacién con ocho
digitos. En todos los documentos de exportacidn que llegan o que procesa el Ban
co Central, debe indicarse esta nomenclatura para unitormidad de las fuentes es-
tadfsticas, es decir, aln cuando una mercaderfa no se venda a un pals miembro
de! Pacto Andino y pueda en consecuencia Clasificarse la mercaderfa, sélo con la
N.A.B., deberd exigirse 1a clasificaciSn NABANDINA.

Puerto de Embarque: Es importante que el Exportador indique claramente el puer-
to de embarque puesto que la segunda copia del Registro de-
be ser enviada a la Aduana correspondiente, para gque autorice la sallids del pro-

ducto.
R.U.T.: E! de! exportador; Empresa & particular.
Boletin S.A.G.: Se indica el & los nimeros de los Boletines correspondien~

tes a las exportaciones de vino.

Precio Ifquido FOB unitario de Venta: Precio unitario por variedad.

Variedades : Debe indicarse detalladamente la especificacin de la mer-
caderTa, cantidad, etc.

Grado, Calidad, Tamaho: Se refiere a calibres tipos, colores, etc.
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Precio Unitario FOB - CyF 8§ CIF: Si la venta es FOB se repite el valor del ca-

sillero del precio 1fquido FOB unitario de
venta; sl es CyF & CIF el precio incluye el valor del flete y/o del Seguro se-
gin corresponda (ver definiciones de Cotizaciones). (ver hoja 4).

Peso & VolGmen: La unidad en que deba expresarse los produc-
tos estd Indicada en la tabla Nabandina.

Valor por Variedad: Se Indica el valor total por variedad, con-
forme a la cldusula de venta.

Agente & Consignatario: Nombre y direccidn de! Agente y porcentaje de
comisién.

Se considera normal una comisiSn de hasta un
5%. Sobre este porcentaje deberd sollcitarse en carta explicativa (pagos de pro-
paganda, competencia con productos més conocldos, vollmenes de venta, etc.).

Nombre del rador : Destinatario final de la mercaderfa,
Formas de Pago: Las mercaderlas pueden ser pagadas de diferen

tes maneras. Las mis usuales son: Anticipo,
Acreditivo, Contra-documentos, Cobranza y Sin Retorno.

ANTICIPO: Es el hecho de pagarle el comprador al expor-

tador con anterioridad a la entrega de la mer
caderfa y al embarque de la misma. Se usa relativamente poco, aln cuando es la =
modalidad de venta ideal para el exportador. Se usa esto en el caso que el com=
prador tenga mucho Interés en comprar una mercaderfa determinada y cuando quiere
darle financiamiento al exportador.

ACREDITIVO: La forma de pago més usada es el Acreditivo

6 Carta de Crédito. Es una orden de pago
condicionada. Un importador d§ una orden para que paguen a un exportador cuando
cumple clertas condiciones determinadas. Normalmente tienen un vencimiento y pue
de ser de 60, 90 & més dfas. El Acreditivo es un sistema Ideal porque es mnI
mente de pago Irrevocable.

CONTRA-DOCUMENTOS : E! comprador necesita Factura, Conocimientos

de Embarque, etc. porqua todos estos son docu
mentos necesarios para desaduanar la mercaderfa. El exportador los manda entonces
a un Banco determinado para que los entregue al importador una vez que este pague.
Para el caso de fruta, siempre se recomiends el uso de Acreditiva.

COBRANZA: Los documentos de embarque, e! exportador se
los manda directamente al importador o direc~

tamente al Banco, pero sin peticién especial.

SIN RETORNO: Cuando e exportador manda una mercaderla que
no va a ser pagada.
Ejemplo: Muestra sin valor para spertura de

mercado.
Modal Idades de Venta: Es la forma en que el producto se vende; bis]

camente existen tres modal(dades de venta.
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1%,= A FIRME: Tal como suena, es que el precio pactado
A por esta mercaderfa, no estd sujeto a nin
guna varlacidn. (Ver Normas).

2%, A CONSIGNACION: Significa que la mercaderfa va con un va~
e % lor estimativo sin que se conozca el com=
prador o su precio final de venta.

3°.~ SUJETO A CONDICION: Cuando se fijan por contrato, clertos re~
§ i 9 quisitos que debe reunir la mercaderla pa

ra tener un determinado nivel de precio.
Ejemplo: H:rlm de Pescado & Mineral de
Hierro.

Nota: Hasta aqul llega e! exportador

Donde dice Garantfa, el B anco Central
tiene e! derecho de pedir Garantfa & nd. Esta GarantTa se plde normalmente en
Boleta, Cheques, Vale Vista & de P51izas de Seguro.

Modificaciones aprobadas a este Registro: Sobre este punto, el Registro es un

documento vivo; puede ser sometido
a cualquier modificacién que no Interrumps y facilite el proceso de la exporta
cli€4. Hay algunds que se han delegado en Aduana y otras que el Banco Central
las tiene en sus manos.

Plazo de _retorno desde la_fecha de embarque y plazo para embarcar: El plazo de

retorno de-
pende de cémo se haya pactado la venta. El plazo de embarque normal es de 60
dfas.
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DEFINICIONES DE _ COTIZACIONES

—_——

EX_(Lugar de Orfgen): "“Ex-Factura - "Ex Molino - “Ex-Mina - "Ex Planta-
cién'" ~"Ex-Almacén" etc.

Bajo este término, el precio cotizado se aplica
solamente en el lugar de,orfgen y el vendedor se compromete a poner la
mercaderfa a disposicién de) comprador en el lugar acordado en la fecha
o dentro del perlodo fljado.

F.0.R. = F.0.T. (Free on rall, Free on Truck): Libre puesto en el vagén,

1ibre puesto en el camidn,
esta expresién es seguida del nombre del punto de partida de la mercade-
rfa.

F.A.S. (Free al side) : Franco al costado del navio. Esta cotlzaclién

va seguida de! nombre del puerto de embarque;
significa que el precic se entiende mercaderfa puesta al costado de! na-
vio en e! puerto convenido, con todos los gastos y riesgos hasta dicho
punto a cargo del vendedor.

F.0.8. (Free on board) : Franco a bordo. Esta mencidn va segulda de!l
nombre de! puerto de embarque. Significa que
el precio se entiende mercancla puesta a bordo del barco, con todos los
gastos, derechos, [mpuestos y riesgos a cargo del vendedor hasta el momen
to en que la mercaderTa ha pasado la bords del barco. i

CyF (Cost and Freight) - (Costo y Flete): Bajo este término e! Vende-

dor cotiza un precio que in
cluye el costo de transporte hasta el lugar especifico de destino de la
mercaderfa.

€.1.F. (Cost Insurance mlﬁ;]: Costo, Seguro y Flete. Bajo este témi-~

no e! Vendedor cotiza un precio que In-
cluye e costo de la mercancla, el seguro y todos los cargos de transpor-
te hasta e! punto especifico de destino.
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CURSO "EXPORTAC!ONES"
TEMA : "VISACIONES"
RELATOR: SR. FERMANDO ARIAS E.

El Banco Central es en Chile el Organismo rector del
Comerclo exterlor. A esta Institucidn corresponde fljar las Normas que lo reglirén
y al mismo tlempo establecer los controles para que dichas disposiclones se cumplan.

A la condiclén de Organismo Contralor va unlida estre
chanente la de Fomento. Esto significa que corresponde a este B onco Central agl
Vizar y dinamizar los requisitos y trimites de las soliclitudes que se presenten
Para su aprobacién.

En los anterlores cursos vimos todo lo referente al
Registro de una exportacidn y al Grupo respectivo, en donde se le presta la aseso
:fl :ndocuada @ qulen lo necesits o a quien desee reallzar una operacién de expor=
acién,

El acto de presentar un Reglstro de Exportacién, es
Solamente la Intencién de una persona natural & Jurfdica de reallzar una operacidng
esto quiere declir que la persona que registra un negoclo, no tliene la obligacién
de llevarlo 8 cabo, mis aln s| su comprador no le ofrecisra las garantfas suficlen
tes & por un sinndmero de razones que pueden Ir desde el cembio de giro del expor-
tador hasta una anulacidn de un contrato de negoclio.

En ol caso anterior, simplements el Reglstro presen-
tado caducard (en lo que se reflere a su plazo de embarque) sin embarcar.

Lo més comin, es que suceda lo contrario, y el ex~
portador |leve 8 cabo su negoclo, embarcando una parte o la totalidad de la mer-
caderfa aprobada en el Registro de Exportacién.

En este caso e! exportador tiene 30 DIAS de plazo
para acreditar ante e! Banco Central, el embarque de su mercader(a.

Dicha comprobacién la hard refundlendo en un documen
to que &l Departamento de Exportacliones le proporcionars (que se 1lama CARATULA
DE VISACION), Yodos los datos de su embarque, valoriziéndolo y adjuntando Factura
Comerclal de la operacidn,comprobante del flete, PS11za de Exportacién y P6liza
de Seguro cuando corresponda.

Es ¢! Grupo Visaclones y Embarques al cual corres=
ponde revisar la documentacién completa con el Registro de Exportacién, verifi-
condo que &l wrharque, o) exportador se hublere cefildo a las condiclones apro
badas orlginalmente en ol formulario del Registro de Exportacién, o se hublere a~
cogldo a las modificaclones que tanto el Serviclo de Aduanas como este Banco Cen-
tral permite Introducir. Corresponde ademis al Grupo Visaclones y Embarques dar
su aprobacifn a la operacién de embarque VISANDD, FIRMANDO y NUMERANDO el formula
rlo de CARATULA DE VI el cua! posteriormente se entregardn coplas al expor

sigue en hoja 2 ...
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tador quien se dirigird a su Banco Comercial en donde dicho Instituto proce-
ders a NEGOCIAR (*1) los documentos del embarque o a cancelar el valor de la
mercaderfa si la operacién estuviera respaldada por un Acreditivo,

La segunda copia del formulario de Cardtula de Vi-
sacién, es entregada al Grupo Mecanizado del Departamento, el cual procede
a abrir una tarjeta de embarque del exportador en donde se contabilizard co-
mo un SALDO DEUDOR el valor de! embarque realizado; posteriormente seguird
un tratamiento muy similar al de una cuenta corriente personal, haciéndose
los respectivos descargos segln sean los abonos que se hagan a la operacién
contabilizada.

Ante e! Banco Central de Chile, el responsable del
retorno de las divisas es el Exportador y es €l quien arbitrard los medios
para que e! pago de la mercaderfa se haga en forma oportuna y dentro de los
plazos prefijados.

La descripcién y utilidad de los documentos que el
exportador debe acompafar a la Cardtula de Visacién es la siguiente:

A) FACTURA COMERCIAL: Es e) documento mercantil que refleja el verdadero
y definitivo valor de la cperacién (Nos dice en
CUANTO se vendid y cual es el valor total del embarque).

B) COMPROBANTE DE FLETE: Que puede |lamarse también CONOCIMIENTO DE EMBARQUE
(Marftimo), GUIA AEREA (aérec) y/o CARTA DE PGRTE

(Terrestre) .

Es el documento que nos di la constancia de que la
mercaderia se encuentra a disposicién de la Cla. Transportadora para su
envio a destino en el medio més inmediato con que cuente dicha empresa.

C) POLIZA O COMPROBANTE DE SEGURO: Es el comprobante de pago de la Prima de
Seguro. S6lo se exige en las operaciones
cotizadas C.!.F. (Costo - Seguro - Flete)

(*1 Negociacidn de documentos es el acto que cumple el Banco Comerclal
al reunir todos los documentos comprobatorios del embarque de wuna
mercaderfa , para su posterior envio al Banco corresponsal extran-
jero en cobro, o bien el reunir y dar cumplimiento por cuenta del
exportador la totalidad de las condiciones establecidas en un Acre
ditive cuando la operacién se ampare en dicho documento.

sigue en hoja 3 ...
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D) POLIZA DE EXPORTACION: Es un instrumento aduanero que extiende y trami=
ta un DESPACHADOR & AGENTE DE ADUANA (*2). En
este documento se consignan: Descripcién de la mercaderfa, nimers de
bultos, pesos o volimenes definitivamente salidos del pafs y por Gltimo
la fecha exacta de 1a sallda del producto del territorio nacional. Di~
cha fecha se consigna al dorso del documento en lo que se 1lama ''CUMPLI|
DO'' de la PSliza; esta fecha es importante pues de ella depende la
fijacién de fecha de vencimiento del retorno. Por consiguiente el va-
lor en peSos chilenos que al exportador se le cancelaron por las divisas
provenientes de su exportacién.

Este documento nos dice en definitiva = CUANTO - y CUANDO - se embarcd.

AFORO: Inspeccidn realizada por un funcionario de Aduana a la mercade-
rfa indicada en la PSliza, determinando definitivamente la can~
tidad real que sale del pals.

EL ARTICULO 55°) de las Normas de Exportacién,
dice que el Servicio de Aduanas enviard al Banco Central de Chile en San-
tiago, semanalmente un ejemplar de cada una de las PS17zas de Exportacién
que se haya cumplido. Esto posibilita a este Banco Central conocer con exac
titud y con 6 6 7 dfas de atraso a lo mis, los embarques producidos en los
diversos puntos del pafls.

El Registro de Exportacién consta de 9 copias,una
de las cuales, la nimero 5 (rosado intenso) es archivada en el Grupo Visacio
nes.

(*2) E) Agente o Despachador de Aduana es un profesional auxiliar de la
funcién pdblica aduanera cuya licencia lo habilita ante el Servicic de
Aduana para prestar servicios a terceros, como Gestor en el despache
de mercaderias.

Son Ministros de Fé segin Decreto N° 1044 publicado en el Diario Oficial
de fecha & de Junio de 1975.

El Agente sélo puede prestar servicios ante la Aduana para la cual ha
sido nombrado, a excepcién de las Aduanas de Valparalso y San Antonio
en donde pueden indistintamente actuar Agentes de una de las dos cliu-
dades.

REQUISITOS PARA ACTUAR COMO AGENTES DE ADUANAS SON: Persona natural,

chileno, legalmen
te copaz y honorable poseer tftulo de Vista de Aduana, Abogado, Inge-
niero, Contador o cualquiera de carficter universitario que a Juicio
de la Junta General de Aduanas pcrmita a) Interesado cumplir las fun-
clones del cargo que postula. (Debe rendir un eximen de conocimientos
ante la Junta General de Aduanas).
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En dicha copla, proceden a anotarse al dorso la & las
P&)izas que hubleren llegado con cargo a dicho Registro. El objeto de esta
anotacidn es controlar en determinado momento la presentacidn de las visacio
nes respectivas.

Si no hubleren sido presentadas, éstas serdn requeri=
das por carta y telefénicamente, ante lo cual y en caso de no presentarse,
se proceders a cursar una denuncia ante la COMISION FISCALIZADORA DE NORMAS
DE EXPORTACION ''COFINEX''.

CERTIFICADO DE ORIGEN "ALALC"
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE LIBRE COMERCIO- (* 3)

Es un documento creado, disefado y puesto en prictica
por ALALC, que permite a los Importadores de los pafses miembros acogerse a
diversas franquicias cuando adquieran productos que sean originarios de la
zona. La mds importante de dichas franquicias es la REBAJA DE ARANCELES que
permite a los exportadores, competir con grandes ventajas con los productos
que no son originarios de 1a zona de |libre comercio.

Normalmente ha sido adoptado, con las mismas franqul-
clas, por los pafses miembros del AREA ANDINA (* 4). Se considera un produc
to originario de la zona cuando en la operacién de ensamble o montaje reall-
zadp en e! territorio de una parte contratante, ut{lizando mater!ales zona-
les y extra-zonales, el valor CIF Puerto de Destino o CIF Puerto MarTtimo de
los materiales extra-zonales, no exceda del 50% del valor FAS de dicho pro=
ducto.

Materiales extra-zonales

it D

Producto terminado
Orfgen Zona

(* 3) Chile - Uruguay = México - Colombia - Ecuador - Brasil - Perd -
Paraguay ~ Bolivia = Argentina - Venezuela

(* 4) Chile - Colombia ~ Perd - Ecuador - Bolivia - Venezuela
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OBJETIVOS CERTIFICADO ORIGEN ALALC: Fomentar el comercio entre los pafses miem
bros y fomentar el desarrollo de la indus-

tria de dichos palses.
ORGAN | SHOS EELTI'ICADOQS CHILENOS :

A) Productos Agropecuarios y del Mar  .....cvivvviiiniiniinns veshomson SRS,
B) Maderas .i.isissess VRIS oo o Ak s kel o aisvnnesen e sedoowh . CONAE
C) Cobre y derivados .....coeeee sesssssnascasses wetnstoees seeinesenes CODELCO
D) Industriales (0 A= BB C) coovvnunns T RN «ess BANCO CENTRAL DE CHILE

EMBARQUES ACUMULATIVOS.- Los corbustibles vendidos por las Compafifas & Naves
y Aeronaves extranjeras, por la
rapidez con que deben comerciallzarse, han sido Introducidos en un régimen de
excepcién 1lamado embarques acumulativos. Esto significa que la Cfa. vendedora
puede embarcar su producto (venderlo a un avidn o barco) para con posteriori-
dad registrar su operacidn en el Banco Central de Chile, para lo cual cuenta
con 60 dfas de plazo, que son los siguientes al Gltimo dfa del mes calendario
en que se cumplié el documento aduanero;junto al Registro, deben presentar la
respectiva Cardtula de Visacién, la que tendrd un tratamiento general. junto a
Jos combustibles el Banco Central ha considerado que deben estar en este régl
men de excepcidn los LIBROS, DIARIOS Y REVISTAS.

El ArtTculo 56°*) de las Normas de Exportacidn, faculta al Servicio de Aduanas
Para permitir el embarque de los productos citados sin Registro previo.

General idades :
JUNTA GENERAL DE ADUANAS: (9 miembros)

Ministro de Hacienda

Superintendente de Aduanas (Jefe Superior - Servicio de Aduanas)
Director del Litoral

Director de Emporchl

Consejero elegido por el Presidente de la Replblica

Consejero (terna entre SOQUIM y SOC. NACIONAL DE MINERIA)
Consejero de S.N.A.

Consejero de la Cimara de Comercio de Chile

Director Marina Mercante Nacional.
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qﬂFFEE‘E‘} Form. Transondins N® 131

FERROCAR&!L_:RRANSANDINO DE CHILE (ﬂ:)
CARTA DE PORTE|{DE CARGA INTERNACIONAL35e 25
ESTACION YUNGAY. Fechal3 FEBRERO ... de 1975..
Ha recibido los bultos abajo dos para despachar a la Estacidn de . RSTIRO ARGINTIEA o
del Ferrocarril . GZHTRAL BULOBARD. ... consignados al s,umm&u.x,,‘%uggmam&
sujota b los reglamentos de los Ferrocarriles que en el transporte intervinieren.
N* DL MARCAS aLs YT 8
suLTOS ENYASE CO NTIEMNIDO Y PESO KILOS | Clese| TARIFA PAGADO A PAGAR
1,813 1 OC Mad pind en bruto oo 19, 6560 201001 112, 240.
plezac| A 15.416,70 pie cuadrados, sin efectiw 4001 16.800,
CRAFEL maroa « 000, 1001 933,410,
bub iotere| 92,240,
1001 162/ 720,

I3 EXTORTACION N°* 32, Total E* 1,307, 4
D2 EXPORTACION N* 109876,

S I ATUAR A =, roo. ROJAS V,
"'K‘[TE T\ FIRMA AGRICOTA SANTA JUANA

CARRO BC, 6148 EXPD . DB YUNOAY N® [111752 |FTETE PAGAID
CARGATO PR RTIITENTE SIN. INTSRVZNOMGN EPRESA

| -

m@%ﬂ '
(W NOTA. — Citos efectos no serdn entrogados sino en

ombio de edle documents.




CONSORCIO CHILENA CONSOLIDADA

SANTIAGO, CABILLA 89 « D =« VALPARAISO, CASILLA T4 -V

SECCION _MARITIMOS
Comparia de Seguros_ LA CHILENA CONSOLIDADA

Certificamos que _ IMPORTADORA FERAL LTDA, _ .
tiene asegurado en esta Compaitia por Poliza No 2934  Av.
lis  mercaderias que se pasa a dewllar que serin embarcadas por

Vapor CAMION-FF,CC, con zarpe desde s,mmgo
con destino a_LA PAZ- (BOLIVIA)

el _18.7.75
i “""':ﬁ:'lcun.m CLABE DE MERCADERIA MARCA vALOR
|~ __| COMBOS_ PARA MINERIA DE ACERO FORJARO __ . |US$ 1.191

FOrm. NV 163 « 5000 M)s. » 4397 Lathrop
NOBYRTIURA: ¥1 presente meguro cubre de bodega a bodega , oontra todo

riesgo y 60 afas de estad{a en Aduana de destinos
DETALLE DE LA PRIMA: -
Riesgos m mmm 3,“3 % %o US$ .1,01

" Guerra y Huelga ~ %o
.US$ 41,01

' Santiago, Bnero 19 d.m,ig
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BANCO CENTRAL DE CHILL
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CERTIFICADOD DE ORIGEN

 ALALE

cCHILE

|
|
L) i
l
|

que las

goose:
NORMAS

| DECLARACION DE ORIGEN

Indicades en el presents formulario,
cermospondientes a Ia Fectura Comercial N .
#siablecido en normas de la ALALC, de acuerdo con of sigulenie des-|

cumple con lo|

NY DE ORDEN (2)

Acsolucion 63 (1)
Decision N
Decisidn N°..
N7,

CERTIFICADO DE ORIGEN
CERTIFICAMOS la
do la presents declaracion)

'nmmvmm

OfL. EXPORTADOR O PRODUCTOR

PECHA, SELLO ¥ FIAMA DE LA
ENTIOAD CERTHICADOAA

NOTA:

ﬂ)!meﬂmmdmncnu individualizardn las mercaderias comprendidas en
wmmvmlnmonw mnmmmomam-omdu

de las

s

(2) En esta columna se identificard 1a norma de origen con que cumple cada mercaderis, indl.
cando su nimero de orden, en |a linea correspondiente 8 I8 nNOrMa respecliva.



BANCO CENTRAL DE CHILE
Santlego

GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
Departamento Exportaciones
RL/Icb.

CURSO : EXPORTACIONES
TEMA : POLIZAS DE EXPORTACION
RELATOR : SR. RENATO LEDERMANN C.

——

CONTROL DE POLIZAS: Todas las operaciones de exportacién, originan una P6liza.

E! Banco Central, como Organismo Contralor, debe prec: -upar
se de mantener actualizado un sistema que le permita el absoluto control de cada
una de estas operaciones de exportacidn. Al hacerse efectivo un embarque, el Ser.
vicio de Aduanas certifica, a través del "cumplldo" de la P8liza, que ha sido em-
barcada tal o cus! mercaderfa, Indicando N° de bultos y los pesos. La fecha de es
ta certificacidn serd la que consideremos en adelante como fecha de embarque, y
por lo tanto, como punto de partida del plazo que se otorga para retornar.

El Departamento de Exportaciones, en Santiago, recibe se-
manalmente todas las P&lizas que han sido cumplidas por las distintas Aduanas &
lo largo del pals. Esta correspondencia semanal, nos permite conocer a lo més
con seis dfas de atraso, los embarques que se han efectuado en todo Chile.

PRIMERO: Recibidas las PSlizas, se traspasan a la libreta que corresponda, en

donde estd anotado, correlativamente, el nimero de las PSlizas que es~
tén siendo emitidas. Frente a este nimero se anota el nimero de Registro a  que
corresponde cada PSliza, Indicéndose ademiis, cuando corresponde a los siguientes
casos:

a) Cu, si el embarque correspcndg @ Cobre

b) S/R, cuando la operacién es Sin l‘tom, debiéndose anotar el N°
de Registro que cor da.

¢) Nombre de la Compahla, si eorrnpomh a ventas de combustible 5 'u-
bricantes (Esso, Shell, Copac)

d) Rancho, sl el embarque corresponde a combustibles para el consumo
a bordo de las naves.

e) Menaje, cuando corresponda a efectos personales

f) VIP, cuando son envios de personal diplomitico.

g) Acumulativos, s! son operaciones de 1ibros y/o revistas

h) MARRIOT, cuando son operaciones de esta Compafifa vendedora de ran-
chos airoo:.

1) LAN = ARMADA - TESORERIA - NASA = BANCO CENTRAL, cuando sean despa-
chos de estas Instituciones.

SEGUNDO: Cuando se anota en la )ibreta el Nimero del Registro, frente al Nimero
de la PSliza que corresponda, se procede a separar las PSlizas por gru
po, en la sigulente forma:

a) Registros de Santlago
Registros de Sucursales

b) Cu, S/R., Rancho, Menaje, Vip, Marriot, Lan, Armada, etc.

Se efectla un andlisis de cada PSliza, para comprobar que se haya da
do cumplimiento a la Circular N* 2256 (indica que Aduana estd facul-
tada para permitir la salida de menaje de cass, hasta por US$2.000
por persona sin Registro de Exportacién).

sigue en hojs 2 ..
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Una vez comprobado que estos documentos han sido emitidos conforme
a lo establecido, se destruyen.

c) Operaciones por ventas de combustibles.

d) Acumulativas

Las P5)izas correspondientes a ranchos marftimos (Primero d) son
enviadas al Dnearnmnto de Transporte MarTtimo en Valparafso.

Hasta el momento, las pSlizas han sido recibidas y registradas en
nuestros controles, Veamos a continuacién; cual es el procedimien
to a seguir, en los distintos casos, para conii '.r que los expor=
tedores contindan cumpliendo con lo que las Normas de Expcrtacion

establecen.

PS11zas de Exportacién que indiquen Registros de Santiago.

a) Se ordenan las PS1izas por nimero de Registro,

b) Se traspasa el nimero de PS1iza, volimen neto y fecha de cumplido
a la copia N* 5 (copia rosada) del archive correlativo de éstas,
que se encuentra en poder del Grupo de Visaciones. Estas coplas
N* 5 llegan desde e! Grupo de Registros, después de cada emisidn.

En el caso en que e] embarque indicado en la PSliza, corresponda
al total aprobado en el Registro de Exportacién, se saca del ar-
chive la copla N* 5 para requerir la visacién de los documentos
de embarque.

$! la P6)1z2a indfca un embarque parcial, la copla N® 5 queds er
el archivo esperando nuevos embarques hasta totalizar lo autori~
zado en el Registro de Exportacién o blen hasta que expire e!
plazo otorgado para embarcar.

c) Se archivan las PGlizas ya procesadas.

PSlizas de ggr:ul&n correspondientes a Registros de Sucursales:

Son enviadas a Santiago en cumplimiento a la Circular N* 2300 del

Banco Central y al Oficio Circular N°® 291 de la Superintendencia de
Aduanas que obligan remitir directa y semanalmente al Departarento

de Exportaciones, el 5° ejemplar de las P6lizas tramitadas a con=

tar del 1° de Agosto de 1975.

a) Se separan las P&lizas por Sucursal

b) Se envian a las respectivas sucursales, a fin de que conforme a
las nuevas Instrucciones, el control de sstas PSlizas se realice
en los lugares en que han sido emitidos los Registros.

sigue en hoja 3 ...
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QUINTO: PSlizas de combustibles y lubricantes
a) Las PS)izas de combustibles y lubricantes, son separadas por
Compaiifa Vendedora.
b) Se anota en la libreta correspondiente a combustibles y lubrl
cantes los siguientes datos:
= Nimero de P6liza
- Fecha de cumplido y Aduana en que se tramitd el documento.
Posteriormente se revisa e! Reglstro correspondiente a la
operacién para comprobar que &sta esté roglunda y visados
los documentos de embarque.
c) Se archivan las P§lizas.
SEXTO: P&1izas Acumulativas

Las P&11zas acumulativas, una vez entregadas al! exportador por el
Despachador de Aduanas, son trafdas al Departamento de Exportacio
nes, Grupo de Vlnclml en donde el Inspector de Embarques

las firma, al pi& de un timbre con la sigulente leyenda: "Mercade
rfa sujeta a revisién sélo por parte de Adusna. Banco Central de
Chile. Inspecter de Embarques". Con esta autorizacién, el expor-
tador ya estd en condiciones de embarcar su urudorh. siempre y
cuando €sta cuente con la aprobacidn del Serviclo de Aduanas, en
quien se han delegado las funclones de! Inspector de Embarques.

De esta PS112a que ha sido reclén timbrada y firmada, se extraen
los siguientes datos, que son anotados en la libreta que ha sido
especialmente dispuesta para el control de estas PSlizas Acumula~
tivas:

a) Fecha

b) N* de paquetes a embarcar
c) N° de ejemplares

d) Peso Neto

e) Peso bruto

f) Valor uS$

g) Pals de destino

Cuando en el Banco Central se reciben las P3lizas ys cumplidas
por Aduana, se ubica en la libreta el documento correspondiente
del cual se habfan anotado los datos antes indicados, agregéndo
seles a éstos, e! nimero de la PSliza y la fecha del cumplido.

Con posterioridad, se recibe el Registro de Exportacién, desde

el Grupo de Registros, anoténdose su nimerc en la libreta, com-
pletando de esta forma toda la informacidn necesaria para un buen
control.

De no registrarse en el Banco C entral los embarques amparados
por PSlizas Acumulativas, en un plazo superior a los 60 dfas,
debe requerirse dicho Mluro a los exportadores, paralizéndo-
le todas sus operaciones, hasta que se cumpla con este requisi=
to y normalice su situacién.

Finalmente, se archivan las Pélizas.
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INSPECCION DE EMBARQUES

De acuerdo al tftulo V - Artfculo 18 de las Normas
de Exportacién,'e! Banco Central podré, en los casos que lo estime convenien
te, controlar los requisitos relativos a la celidad, denominacidn, clasifica
cién, envases, rotulacién, marcas, etc., de cualquier producto de exporta~
cidn, sin perjulcio de las delegaciones que hubiere hecho de estas atribucio
nes."

Esto significa que aln cuando el Banco Central de
Chile ha delegado sus atribuciones al Servicio Agrfcola y Ganadero para la
inspeccién de los embarques de productos agropecuarios, del mar, conservas y
vinos; a la Corporacién Naclonal Forestal para los embarques de maderas,
frutos y productos forestales, como Organismo Rector de! Comercio Exterlor,
puede cuando lo estime necesario, Inspeccionar cualquier tipo de embarques.

El ArtTculo 19 de las Normas de Exportacién Indica
que "la inspeccidn de las mercaderfas de exportacidn se efectuard en los re
cintos correspondientes del puerto de embarque. No obstante, en casos ulI
ficados, la inspeccidn podrd realizarse en otros lugares-si asl lo acuerda
e| Servicio responsable y el exportador'.

Lo normal es que las Inspecciones se efectlen en los
puertos de embarque. Pero en algunos casos calificados, nos hemos encontra
do en la necesidad de acudir a fébricas & industrias, @ realizar la inspec~
cién, a fin de facilitar el envio y asegurar la buena llegada de la mercade
rfa a destino. AsT ha ocurrido por ejemplo, en los casos de envios de por
celonas y materfales electrénicos delicados. En estas oportunidades, une
vez realizada la inspeccién, se sellan las cajas en presencia del Inspector,
quien al firmar la PSliza, certifica que se estd enviando la mercaderfa que
realmente se consigna en ella.

Los Inspectores podrdn, cuando 1o estimen convenien
te, sacar muestras de cada uno de los embarques, especialmente en aquellos
casos 'cuando la revisién origine discrepancia de opinién respecto de las
caracteristicas, variedad, calldad, etc, de las mercancfas a embarcarse, e!
Servicio encargado de la inspeccidn podrd solicitar, con cargo al exportader
afectado, el andlisis & informe de otras entidades especiallizadas". (Artfcu-
lo 21 - Normas de Exportacién).
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CURSO "EXPORTACIONES"
TEMA : CERTIFICADOS DE ORIGEN

RELATOR: Sr, RUBEN FELMER M.

La Certificacidn de Orfgen de las mercade-
rfas deriva de acuerdos Internacionales tendientes a proteger el intercam-
blo de productos entre pafses agrupados o asociados. Tambidén podrfa con=
siderarse que al negoclarse estos acuerdos, se logra obtener la venta de
productos en forma mis competitiva con respecto a las provenientes de paf~
ses no miembros de! sistema, puesto que el Certificado de Orfgen, dé dere-
cho & la Interr:cién sin recargos aduaneros o a la rebaja de éstos en el
pafls importador.

Analizando el pérrafo anterior, debe enten
derse en consecuencia, que en la préctica, quien necesita el Certificado
de Orrgﬂ; es ¢! importador, para rebajar sus derechos de internacidn de la
mercaderfa.

En Chile existen cuatro instituciones des-
tinadas a certificar el orfgen de las mercaderfas:

1) Banco Central de Chile, a todos los productos minerales
excepto el Cobre; a los productos industriales, manufac
turas, artesanfa, etc.

2) Serviclo Agrfcola y Ganadero, a todos los productos a-
gropecuarios, excepto madera.

3) Corporacién Nacional Forestal, a toda la madera.

&) Corporacién de! Cobre, a los minerales de Cobre, Cobre
refinado & de fundicién.

Las instituciones enumeradas, certifican
e) orTgen de las mercaderfas, a peticién expresa del exportador, quien lo
sollcita presentando e! formulario correspondiente, con la especificacién
de las mercaderfas; el C8digo NAB correspondiente, copla de la factura de
venta y nimero de Registro de Exportacién. Este formulario debe presentar
se debidamente firmado, con lo que el exportador se hace responsable de la
veracidad de lo Indicado. No obstante, si merece dudas e! producto en lo
que a su orfgen se refiere, la Institucidn certificadora puede solicitar
los documentos que estime necesario, o hacer analizar el producto por un
Organismo especializado. Con respecto a este punto, debe sefalarse, que para
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un producto se considere orliundo de un pals determinado, debe contar con cler-
tos requisitos, que en los distintos sistemas & acuerdos entre palses, son ca~
sl los mismos o muy similares. Sin entrar en mayores detalles, estos requisi-
tos bésicos son:

1*) Que la mercaderls en su valor "ex-fibrica" no tenga mis
de un 50% de materia prima o Insumos Importados, conside=~
réndose éstos por su valor CIF.

2°) S! se trata de mercaderla Importada o con més de un 50%
de su valor "ex-fibrica' de Insumos importados, debe ha-
ber sufrido una transformacidn suficiente en el pals ex-
portador, vale decir, que hablendo ingresado bajo una
clasificacién NAB, salga clasificada en una partida de la
NAB, distinta de la correspondiente a cualqulera de los
materiales o componentes no originarios utilizados.

FinsImente, cabe sefalar que bisicamente se u-
tilizan dos tipos de Certificados de Orfgen:

a) El Certificado de Alalc y

b) E) Certificado "Férmula A" del Sistema Generalizado de
Preferencias Arancelarias (5.6.P.).

El primero exige reciprocidad, es decir, los
palfses mlembros para obtener o] beneficio, deben otorgar también beneficios ¢
quivalentes. El segundo, podria definirse, como un conjunto de cooceciones 3
rancelarias otorgadas por los pafses desarrollados de) G.A.T.T. a los produc-
tos originarios de paises en desarrollo, sin reclprocidad ni discriminacién;
esto ha sido institufdo en principio por un perlodo de diez afios a partir de
Junio de 1971. La Intencién ha sido permitir a los pafses en desarrollo aumen
tar sus Ingresos de exportacién, Impulsar su Industriallzacién y contribulr
asT a la aceleracidn de su crecimiento econdmico.

Debe sefalarse, que en el §.6.P. no existe la
negoclacidn nl para los pafses beneficlarios de! sistema, nl para los produc~
tos que cuenten con la preferencia. Los palses en vias de desarrollo pueden
sollcitar ser inclufdos entre los beneficlarios o solicitar que clertos pro=
ductos sean favorecidos con sstas preferenclas, ya que los palses otorgéntes,
consideran el sistemo como'un estfmulo a los exportadores de los pafses bene-
flclarlos a costa de sus proplos Ingresos por concepto de impuestos aduaneros.

0 LK B
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CURSO "EXPORTACIONES"

RELATOR: SR. HECTOR CASTILLO OSORIO - Ingeniero Agrénomo - S.A.G.

TEMA: NORMAS DE CALIDAD Y REGLAMENTOS EN LA EXPORTACION DE FRUTAS DE CHILE

Antes de profundizar sobre el Reglamento, es

importante dar un breve vistazo a los factores que Influyen en la callidad,
causas de alteraciones y sistemas de embalaje.

1.-

1.1.1.

Factores que influyen en 1a calidad : Existen una serie de aspec

tos a considerar si se
quiere obtener y mantener un producto de alta calidad y durabili-
dad.

Calidad de la materia prima: Este es uno de los factores funda-

mentales que todo productor o expor
tador debe cuidar, ya que sin &1 cualquier tratamiento que aplique
a sus producciones serd tiempo perdido.

Deben considerarse aspectos tales como:

Madurez apropiada: Esto significa que el fruto haya alcanzado un

estado de evolucién de sus constituyentes tal
que le permita ser agradable al paladar y al mismo tiempo resista
todo ! menipulec que Impllica su comercializacién (seleccidn, ca-
Ilb;.do. 1impiezas, embalaje, transportes, cargas y descargas,
etc).

Para medir este estado debe recurrirse a los

sistemas aconsejados en cada fruta, utilizando mis de un pardmetro de medi-
clén a fin de no Incurrir en errores.

1.1.2.

1.1.5.

Madurez homogénea: Si la fruta que se comercializa no tiene una

madurez pareja es (mposible que el consumi~
dor la considere de buena calidad, ademis significa en algunos ca
sos diversidad de colores en un mismo envase, 1o que resulta poco
atractivo y 1o que es mis Importante, se hace muy diffcil aplicar
cualqulier sistema de conservacién (frfo, alslacién, etc.) ya que
1o que sirve a un estado de madurez no le sirve al otro.

Tamafio Homogéneo: Es este un factor de presentacién muy importan
te si se quiere atraer- al consumidor que gusta
siempre de comprar productos homogéneos.

Sanidad: Estc es, que »! fruto no presente dafios ocas fonados por
insectos, hongos u otro tipo de ogmto'blowglw. que
deteriore su presentacién o calidad comestible.

Presencia de impurezas: Se refiere a cualquier materia extrafia,
que no sea algln producto cuyo objetivo
tienda a preservar la fruta a realzar su presentacién.
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1.2.
1.2.1.

1.2.3.

1.2.4.

1.3.

1.3.2.

Higiene y cuidado en los procesos

Cosecha : La recoleccidén debe efectuarse con el miximo de
cuidado, evitando los golpes y dafios a las frutas,
que permitan posteriormente la entrada de microorganismos pa

tégenos.

Ademis es Importante que el producto se coloque en envases a
decuados y limpios, que Impidan la contaminacién de frutas
sanas y evite que estas se golpeen o queden cargadas produclén
dose dafos.

Transporte : Este debe efectuarse a la menor temperarura posi-
ble, a fin de no acelerar procesos de deterioro
del fruto. Ademés debe ser |impio por razones obvias.

Empague: Aspecto muy importante a considerar y: que durante

este proceso, sl exceso de manipuieo y el trato [~
nadecuado de la fruta puede Incidir desfavorablemente en la
calidad de ésta.

Eliminacién de residuos : Es Importante desprender, lavar o

separar cualquier residuo extrafio
a la fruta que haga desmerecer su presentacidn o signifique
un pelligro de contaminacién.

Presencia de medio adecuado a microorganismos: En la fruta

deben evitar-
se todos aquellos factores que sean proplicios al desarrclle
de microorganismos.

Falta de alreacién : La fruta es un producto vivo que zonti~
nia respirando después de la cosecha,
es declr, elimina ciertos gases como anhidro carbénico, etiie
no y otros. La acumulacién de gas etileno, principalimente,
acelera el proceso de maduracién, por lo cual es Importante
que la ‘ruta almacenada sea ventilada en forma adecuada a fin
de evitar una sobremaduracién antes de su comerclallzacién.
También el exceso de coz provoca dafios en la fruta.

Tempgaturas elevadas : Cualqulier proceso de transformacién
qufmica dentro del fruto se acelera
con la temperatura, es as! como se ha comprobado que por cada
10° C que se disminuya la temperatura en un fruto la velocl=
dad de los procesos es 2 - 3 veces menor. Esto significa que
la duracidn del producto es a su vez 2 a 3 veces mayor. Un
fruto a 0°C. dura 15 veces més qus si se le mantiene a 30°C.

Por otra parte, los microorganismos, dependiendo del tipo que

se trate, se desarrollan entre 15 y 50°C. A temperaturas In-
feriores a estas su multiplicaci6n se torna diffeil.

slgue en hoja 3 ...
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Microorgan|smos T° oftima Cesan de actuar
TermSfllos 45 = 50° C. 40 - 120°C.
Meséfilos 30~ 35°¢. 10° ¢ - 45°C.
Sifrofilos o
Criofilos 15 = 20° - 7° =~ 30°C.

1.3.3. Humedad alta: Este es un factor que estd Tntimamente 1igado con la
T° ya que con humedades de 90 - 95% la multipllica~
cién de bacterias es favorecida en gran medida y s6lo se puede con-
trolar bajando la T* a niveles inferiores o cercanos a 0°C.

Si por el contrario bajamos la humedad relativa, se corre el riesgo
de provocar una alta deshidratacién en el fruto.

1.3.4. Focos de contaminacidn: Cualquler cuidado que se tenga en los pun-

tos anteriores es tlempo perdido si el pro

ducto se coloca cercano a focos de contaminacién (basurales, cajones
suclos, retretes, desagues, etc.)

También debe cuidarse este aspecto en el momento
y lugar de embalaje de la fruta.

Después de este ripido vistazo a los factores
que Inciden en la callidad, hablemos algo sobre embalaje.

2.- Resguardo de la calidad y cualldades organolépticas: Como vimos an
teriormente
la calldad involucra una serie de aspectos, que el embalaje debe
culdar que se mantenga en Sptimas condiciones, es por ello muy Im-
portante usar el materfal, lugar y maquinarias adecuadas.

El sabor se define como la percepcién de sensa-
czom: mediante los 6rgancs olfativos y degustativos en forma simul
ténea.

El sabor estd directamente relaclonado, por lo
tanto, con las substanclas aromSticas, la acidez, azdcar y otros
compuestos simliares que posee el vegetal.

SI e! sabor es acompafado por la observaclén
visual y tict!] se habla de cuallidades organolépticas. Es declr es-
tas Gltimas constituyen la apreclacidn de los diferentes factores
que Intervienen en la aceptacidn o rechazo de un alimento.

Por lo tanto, el embalaje debe constitulr un
agente efectivo de resguardo de todos estos factores tales como:
color, brillo, textura, acidez, azlcar, etc. A fin de mantener en
los niveles &ptimos las cualldades organolépticas del producto y
por el perlodo mis largo posible.
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2.3.

2.4,

2.5.

Proteccifn: Como ya dl)imos anteriormente, la fruta es un producto

vivo y que mantiene en muchos casos su vitallidad, ailn
después de h , estd expuesto a sufrir deterlioro y disminulr
su calldad por diversos agentes externos. Estos pueden ser de tipo
blol6glico, microbliolégico o mecénicos principalmente.

Considerando estos aspectos el embalaje debe tender preferentemente
dentro de las posibilidades econbmicas y de comerciallzacién a brin
dar &) méximo de proteccién contra golpes, dafios fislcos y otros
que permitan posteriormente el desarrollo de microorganismos patége
nos.

Atractivo: En la actualldad la competencia por alcanzar y atraer al

consumidor es enorme todo lo cual Implica ingentes gas~
tos de propaganda que en algunos casos supera el 30% del costo del
producto,

Es Importante recordar al respecto, que la tendencla hacia la comer
clallzacién por el sistema de autoservicio se hace cada dfa méis
fuerte, de alll la Importancia de utilizar el envase més tractivo,
de colores llamativos y brillantes con impresiones nftidas y que in
diquen claramente de! producto que se trata. Todo ello, por wpuu
to, dentro de los mirgenes econdmicos aconsejables.

Este aspecto tiene especial Importancia sl
se pretende competir en mercados internacionales, principalmente
pafses de alto nivel de Ingresos.

Facillidades de transporte y comercializacidn: El envase que se utl

1lce debe poseer cua
11dades que faciliten su manejo. A su vez es aconsejable tender ha
cla el embalado en envases que permitan su comerclallzaclén lmdln
ta sin que sea necesario reembalar. Esto tiene la ventaja de que
permite eliminar Intermediarios y abaratar costos.

Almacenaje: En muchos casos es muy Importante la recoleccién ripida
ya que las condiciones climiticas son adversas y tienden
ll deterioro do la cosecha. En estos casos deben utlllzarse envases
?rm tamafio pero que nos aseguren un trato culdadoso de lo que
alll se deposite y permita un almacenaje expedito.

Dependiendo de la naturaleza del producto, deben selecclonarse los
embalajes que permitan el mejor almacenaje y en las condlcliones Gptl
mas de ventilacién, temperatura y humedad.

Finalmente, se debe destacar que los materiales que se usen para el
embalaje deberdn cumplir una serfe de requisitos, en concordancla
con los resultados Gue se espera obtener. Entre los princlpales po-
demos mencionar: so!ldéz y elasticldad, resistencla a los esfuerzos
mecénicos, resistencla a la humedad, lmmubllldad al vapor de
agua, permeabllidad @l aire, neutralidad y establllidad, etc.
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3.- Reglamentos para productos agrfcolas de exportacién: El Servicio Agri
cola y Ganadero
para supervisar las Importacliones y exportaciones de productos agrope-
cuarios en todos los aspectos de calidad, en el rubro frutas y hortall
zas cuenta con los sigulentes reglamentos:

Reglamento para Fruta y Hortallzas de Exportacién
Servicio Agricola y Ganadero

Incluye los sigulentes productos:

- Alos = Manzanas

= Cebollas ~ Melones

= Tomates = Nectarines
= Clruelas - Paltas

= Chirimoyas ~ Peras

= Damascos = Uva de Mesa
- Frutillas = Limones

Reglamento de Exportacién para Frutas de naturaleza seca, deshl-
dratada o Desecada - Servicio Agrfcola y Ganadero

Incluye los sigulentes productos:

Almendras con cliscara

Almendras sin céscara

Ciruelas deshidratadas
Descarozados de damasco
Descarozados de durazno en mitades
Descarozados de durazno (Medallones)
Hues!llo de durazno

Higos deshidratados o desecados

- Guindas y cerezas

=~ Nueces con céscara

= Nueces descascaradas

Las atribucliones legales que amparan
este control se Indican a contlinuacién.

ATRIBUCIONES LEGALES EN CONTROL DE PRODUCTOS AGROPECUARIOS E INSU-
MOS - SERVICIO AGRICOLA Y GANADERD ''S.A.G."

.= Ley N° 16.6k0 de Reforma Agraria: en sus Artfculos N°s. 250, 251 y 252
que textualmente Indlcan:

Artfculo N° 250: ''Los funclonarios de! Serviclo Agrfcola y Ganadero
que realicen funclones Inspectivas relaclionadas con
las Importaciones y exportacicnes de productos agrfcolas y pecuarlos,
dentro de las zonas primarlas de Jurlsdiccién y en los perfmetros de
vigilancia especial & que se refiere la Ordenanza de Aduanas, estarén
facultados para examinar y registrar las naves, aeronaves, trenes,
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vehfculos, personas, animales, cajas, embalajes o cualqulier envase para el
cumplimianto de las disposiciones legales y reglamentarias sobre sanidad a
nimal y vegetal."

Artfeulo N* 251

“Cualquier establecimliento que venda al plblico, almacene o transporte pro
ductos perecibles podré ser Inspecclonado por los Inspsctores del Servicio
Agrfcola y Ganadero, debiendo permitirse su entrada y facllitar su cometi-
do. Estos funcionarios estSn facultados para entrar en cualquier edificlo
o lugar cerrado, pdblico o particular, pudiendo requerir directamente el
auxilio de la fuerza pGblica para e! cumplimiento de su misién. E) regls~
tro podré verificarse a cualquier hora del dia o la noche".

Artfeulo N°252

"$| se sorprendiere una Infraccidn a las normas cuya fiscallzaclién corres-
ponda al Ministerio de Agricultura y se encontraren los elementos que hu~
bleren servido para llevarla a cabo, @stos podrén ser trasladados a los de
pésitos de) Servicio Agrfcula y Ganadero o al lugar que el Director Ejecu-
tivo desligne, o cerrarse y sellarse la parte de! local y de los muebles en
que ellos se hubleren encontrade''.

1.~ Decreto N°* 44/1968, de! Ministeric de Agricultura (Reglamento Orgdnl
o KRG,

ArtTculo 3°

15. "Fiscallzar o] cumplimiento de las disposiciones legales y reglamenta
rias relativas a : Sanidad Vegeta!, sanidad y proteccién animal, mar
cas y gufas y )ibre transito de animales, alimentos para animales;

Importacién y exportacién de productos animales y vegetales, importacién y

comerclallzacién, ferti!lzantes, pesticidas, semillas y plantas, plantacio

nes de vifias y enologfa en general, proteccién de los recursos naturales
renovables, distritos de conservacidn de suelos, bosques y agua, explota-
cién de madera en bosques fiscales y reforestacién, pesca, caza, divisién
de predios r@sticos, pequePa propledad rdstica, arrendamiento de predios
rdsticos, medlerfas y otras formas de explotacién por terceros, y en gene-
ral, fiscalizar el cumplimientc de las normas de control contenldas en las
leyes y reglamentcs cuya apllicacién corresponda al Minlsterio de Agricultu-
ra o al Serviclo Agrfcola y Ganadaro, y sancionar a sus Infractores'.

16. “Ejercer todas las demds funclones y atrlbuciones no mencionadas en los

nimeros procedentes, que le otorguen leyes especiales y sus decretos
reglamentarios.

Artfculos N°s. 27, 28 y 29 : Contlenen disposiciones simllares a las espe
cificadas on los Artfculos N°s. 250, 251 y
252 de la Ley N°® 16.640.
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111.= Decreto N* 456/1x/68 de! Minlsterio de Agricultura: Normas de calldad
para productos a-

gropecuarlos.

Artfeulo 1°

"“Compete al Ministerlo de Agricultura la fiJac!6n de las normas técnicas ofl-
Clales de calidad para productos agropecuarios'.

Artfeulo 27

“Cuando dicho Ministerlo no pueda reallzar los estudlos a que hace referencia

el artfculo 1°, encomendard al Instituto Nacional de Investigaciones Tecnolé
glcas y Normalizacién las investigaciones y preparacién de las normas técnicas
respectivas''.

Artfculo 3°

“Las normas técnicas que apruebe e! Consejo del referido Instituto podrén ser
declaradas normas oflclales y puestas en vigencia por Decreto del Ministerio
de Agricultura, previo informe favorable del Serviclo Agrfcola y Ganadero''.

V. Decreto de Agricultura N® 20) del 25 de Octubre de 1973. Que legisla so-
bre instalacién y funcionamiento de Plantas Embaladoras al manejo, selec-
€i6n y empaque de contingentes hortofrutfcolas.

V. Decreto N* 308 del Minlsterio de Economfa, Fomento y Reconstruccién del 12

de Mayo de 1972, modiflicado por el Decreto N° 52 dJ 29 de Enero de 1973,

30. legisla sobre exigenclias de calidad para frutas de naturaleza seca, deshi-
ratadas y desecadas de exportacién.

Vl. Decreto N* 548 del Ministerio de Economfa, Fomento y Reconstruccidn de
1972, modificados por Decrstos N° 5B0 de 1973 y 632 de 1974 que legisla
Sobre condiclones de calldad de producciones hortofrutfcolas de exportacién.

VII. Decreto N* 23 de 1973, de! Min!sterio de Economla, Fomento y Reconstruc=

clén, modificados por los Decretos N° 591 de 1973 y 662 de 1974, que le-
glisla sobre condiclones de calldad y fltosanltaries de carécter especlal para
frutas y hortallzas frescas de exportaclén.

ViIl. Delegacién de! Banco Central de Chile de tas funciones de control de
exportacién. Acuerdo de ConseJo N* BB4 de 3 de Enero de 1374, publica
do en el Diarlo Oficial del 11 de Enero de 1974.

De las Inspecclones de ubuqt.n

23° "“El Banco Central controlard los requisitos relativos a calidad, denomi-

nacién, clasificacién, envase, rctulacién y marcas de los productos de
la minerfa y de la industria. S$!n embargo, podré delegar su funcién fiscall-
zadora de acuerdo a la naturuleza de la mercancla en los organismos técnicos
que estime [déneos para tal efecto'.

"En los embarques de productos agropecuarlios, de! mar, conservas y vinos, la
Inspeccién estard a cargo de! Servicio Agrfcola y Ganadero'.
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“Corresponderd al Servicio de Aduanas controlar la cantidad, peso y/o volimen
de las mercanclas que se embarquen, como asimismo, efectuar el reconocimiento
on o] momento de embarque, debliendo tonsignar los correspondientes datos en la
P6)liza de Exportacién'.

IX, Ley de Sanidad Anima)
RRA N* 16/1973

De la Internacién.

Artfeulo 3°.

“Para Importar animales, aves, productos, subproductos y despojos de orfgen
animal, ser§ necesario contar con el informe favorable del Servicio Agricola
y Ganadero y cumplir con las exigenclias tanto de orden sanitario como de ca-
lidad, que se especifiquen en cada caso"

“E1 Banco Central de Chile sélo otorgard Registros de Exportacién para estos
productos, previa presentacién por parte del Interesado, de! correspondiente
Informe favorable de! Serviclo Agrfcola y Ganadero'. =

"Las Aduanas del pals no podrén tramitar ninguna documentacién de Internac!én
s! esta no viene acompafiada de! correspondiente informe favorable'

X.- Loy de Sanlidad Vegetal N° 9006/1948
Tleulo (11

De las exportaciones
Artfeulo 1°

"Los productos vegetales que se exporten deberdn Ir acompahados de un "Certi-
flﬁudo sanitarlio de exportacién', otorgado por el Serviclo Agrfcola y Ganade-
ro

"Las Aduanas no tramitardn PGlizas alguna o documento de exportacién de pro-
ductos vegetales que no estén visados por e! Servicio Agrfcola y Ganadero,
$in o1 cual no podrén exportarse dichos productos.

Articulo 2°

"Las compafifas navieras, |Tneas aéreas, empresas de ferrocarriles y otros me-
dios de transporte, sean flscales, semifiscales, de administraci6n auténoma
o simplemente de particulares, estardn obligados a presentar a la Inspeccién
Portuaria respectiva de! Servicic Agrfcola y Ganadero, dentro de las 24 horas
posteriores al zarpe o salida de las naves, aviones, trenes { otros vehfculos
© medios de transporte, una copla autorizada del manifiesto mayor que deben
presentar a la Aduana en conformidad a la letra a) de! Artfculo 92 de la Orde
nanzs General de Aduanas". ¥
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Artfeulo 21

"Los Ingenleros Agrénomos del Servicio Agricola y Ganadero, deberdn requerir
de la Gobernacidn Marftima o Capitanfa de Puerto respectiva que aplace o im
plda la partida de toda nave o avibn que conduzca productos vegetales de ex~
portacién que hayan sido embarcados clandestinamente o burlando el control
del Servicio Agricola y Ganadero mlentras se proceda a su desembarque''.

T v
De las Importaciones
Artlfculo 22

""Por Decreto Supremo del Ministerio de Agricultura, previc informe del Servi-~
clo Agrfcola y Ganadero, podré reglamentarse, restringirse o prohibirse la
Importacién de toda 'mercancla peligrosa para los vegetales'

Artfculo 23 -

“La Aduana daré cuenta Inmediata al Servicio Agrfcola y Ganadero de la 1lega-
da de toda 'mercaderfla peligrosa para los vegetales' y no naclionalizar§ si
no obtliene el visto bueno de dicho Servicio. Iguales medidas se aplicarén a
los productos vegetales chilenos que hayan sido devueltos del extranjero, los
que serén considerados como productos de Importacién para los efectos de esta
‘.Y"

YEn estas disposicliones sobre control de Importaciones, quedan Inclufdos los
productos, materia de esta Ley, que forman parte del equipaje de diplométicos
y de funcionarios fiscales el pals o de Gobiernos extranjeros'

Artfculo 24

“La importacién de mercaderlas peligrosas para los vegetales se har§ unicamen
te por los puertos que se hisl)iten por Decreto Supremo del Ministerio de MrI
cultura previo Informe de! Servicio Agrfcola y Ganadero''.

Artfculo 25

"Las mercaderfas peligrosas para los vegetales que se importen al pals deberdn
venlr acompahadas de un certificado sanitario otorgado por la autoridad compe-
tente de! pais exportador. Cuandc sa estime necesario se podrd exiglir, ademds,
el "Certificado de Orfgen' sorrespondlente, medida que debers ser fijada en ca
da caso por Decreto Supremc del Ministerio de Agricultura"

ArtTeculo 26

'Todo producto de orfgen vegeta! procedente del extranjero debers ser revisado
por e] Serviclo Agricola y Ganadero, el cual, previa Inspeccién de acuerdo con
el Reglamento, podré crdensr algunas de las siguientes medidas: a) Desinfecclén,
b) eliminacién, c) Industriallzacién y d) cuarentena. SI el grade de Infecclién
o Infestacién lo hiclera necessrio, podré proceder a la reexportac!én, decomlso
© destrucci6n. Los gastos que demande la ejecucién de estas medidas, correrén
por cuenta de los importadores'.
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Artfeulo 27:

“Las compaflas navieras, |Ineas aéreas, empresas de ferrocarriles (i otros me-
dios de transporte, sean fiscales, semifiscales, de administracién auténoma o
simplemente de particulares, estarsn obllgados a presentar a 1a Inspeccién Por
tuaria respectiva de) Servicio Agrfcola y Ganadero, dentro de las 24 horas pos
teriores a la 1legada de las naves, aviones, trenes, vehfculos O otros medios
de transporte, copla autorizada del '"Maniflesto Mayor"

Artfculo 28:

"En el caso de una nave, avién, tren § otro vehfculo de transporte tralgs pro-
ductos de Internacién Infestados de una plaga cuya Introduccién debs evitarse,
los Ingenieros Agrénomos Inspectores del Servicio Agrfcola y Ganadero, podrén
requerir de la autoridad ma-Ttima, aérea o terrestre respectiva, se implda el
dosembarco de tales mercaderfas o productos, ya vengan como carga o en equipa
Je de los pasajeros y tripulantes, mientras se adopten las medidas necesarias
conducentes a evitar la Introduccién de la plaga".

Artlculo 29:

“Las Aduanas, correos o cualquier otro organismo de! Estado, no podrén despa-
char ninguna '"mercaderla peligrosa para los vegetales' sino cuando el Servi-
clo Agrfcola y Ganadero haya dado el visto bueno a las pélizas o a otros docu~
mentos de Internacién'.

ArtTeulo 30:

"Los productos vegetales destinados a! consumo o rancho de los tripulantes o
pasajeros de las naves, aviones, vehfculos o medios de transporte procedentes
de! extranjert podrén ser revisados por ) Servicio Agrfcola y Ganadero en
los puertos marftimos, terrestres o aéreos naclonales o en cualquier otro lu-
gar hablilitado, y quedarfin somet{dos a las disposiciones de esta ley. Estos
productos deberfin venir en cimaras o recintos especiales o Independientes de
las mercaderfas que tales vehfculos transportan'.

“A la recepci6n en puerto o lugar habilitado de los medios de transporte a

que se refliere el Inclso anterfor, estarén obligados a concurrir los funciona

rios del Servicic Agrfcola y Ganadero, Junto a las autoridades marftimas, adua
neras O otras correspondientes sin formar parte de la Comisién Recepctora. Es=
tas autoridades estarén obligadas a otorgar a los representantes de dicho Ser

viclo las facllidades necesarius para el cumplimiento de su labor umnmg

ra"
Artfculo 31:

""Cuando el Serviclo Agrfcola y Ganadero 1o estime convenlente, e! control de
lTos productos vegetales deberd efectuarse a bordo de las naves, aviones, tre-
nes o vehfculos de transporte, ntes de su descarga, para cuyo efecto las au-
toridades marTtimas, aéreas y terrestres deberin prestar las facl)idades de)
caso » los funclonarios de dicho Servicio'.
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Artfculo 32

YE| Presidente de la Repiblica, previo Informe de! Servicio Agrfcola y Gana-
dero, pndr§ declarar de 1ibre Internacién "mercaderfas pelligrosas para los
vegetales'' por los puertos que habiiiten para este efecto. Estas mercade-
rfas as! nacionallzadas, quedarén sujetas a las restricclones que fije el
Reglamento, y para redestinarlas a otros puertos se consliderardn mercaderlas
extranjeras para los fines de esta Ley'.

A todos los cuerpos legales, anteriormente citados, es necesario agregar que
el Ministerio de Agricultura a través del Serviclio Agrfcola y Ganadero, le
corresponde velar por el cumplimiento de Acuerdos Internacionales en lo que
se reflere a aspectos fitosanitarics y de orfgen.

Convenlio Interamericano de Sanidad Vegetal

Acuerdo Fltosanitario Chileno - Peruano

Convencién de Sanidad Vegetal entre Chile y Brasil
Convencién Sanitaria Vegetal entre Chile y Argentina

5 Rre, ¥

Los usuarios, Importadores o exportadores, deben regirse en la aplicacién de
estas Leyes y Decretos, por Reglamentos que para el efecto ha establecido
e! Servicio Agrfcola y Ganadero.

h.- Objetos de las Normas y Reglamentos

Los objetivos que se persiguen al elaborar, perfeccionar y controlar
estas normas y regiamentos son fundamentalmente los sigulentes:

k.. Pll“l:’tzf la comerciallizacién en base a patrones claros de Identidad y
calidad.

4.2. Determinar y definir calidades
4.3. lmpedir )a salida o entrada de plagas al pafls
k.4, Homogenlzar criterios

5.~ Exigencias de calldad

Las exigencias que se contrclan tlenden a medir fundamentalmente dos
aspectos:

5.1, Calldad
5.2. Presentacién
5.3. Calidad
Aqul se controla que el producto corresponda a una misma varledad, que

tenga una madurez aproplada, uniforme, que esté |lbre de plagas o enfer
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medades, que posea cuallidades organolépticas agradables, color adecuado y uni~
forme, que esté |lbre de dafios, defectos o materias extrafas.

Tal como se analizard en los primeros ca-

plftulos de este trabajo, son todos factores de fundamental Imporzancia en la
comercial lzacién adecuada de estos productos.

5.2,

6.1.

6.2,

6.3.

6.4,

Presentacidn

En este aspecto se observa si el producto va correctamente embalado, si
los materlales de empaque son los correspondientes y sl las etiquetas se
ajustan a un disefc bdsico adecuado.

El Reglamento de Frutas Frescas y Hortalizas de exportacién indica algu-
nas definiciones que valdrTa la pena transcribir a modo de ejemplo y co-
mo una mejor comprensi€én de lo dicho anteriormente.

Callidad: Es 1a categorfa de los productos dé acuerdo con las clas!ifi-
caclones establecidas por las normas que indica el Reglamen-
to para cada especle.

La fruta de exportacidn se podrd clasificar parclial o totalmente en algu-
nas de las sigulentes cailidades en orden descendente:

a) Para manzanas y peras:
Calidad Fancy
Calidad Cholse
Calidad Comercial (manzanas solamente)

b) Para el resto de las frutas:
Chile |
Chile 2 (cerezas)

¢) Para hortallzas
Chile !

En Vas exportaciones destinadas al Merca-
do Comln Eurcpeo, » las denominaciones anteriores se les deber§ comple-
mentar con la expresidn Categorfa |.

Callbre: Es la apreciaciSn de! tamafio de la fruta, considerando su did=-

metro méximo; este diSmetro méximo se determina midiendo &)
fruto en e! sentido perpendicular a la 1Tnea que va del peddnculo a la
parte que corresponda a la flor.

Especies: Son los grupos en que se dividen las diferentes plantas y es
tén compuestas por individuos que, ademis de ios caracteres
genéricos, tlenen en comln otras condiclones que los asemejan entre sT.

Frutas secas: Es aquella que, una vez madura, presenta un grado de

deshidratacién tal, que permite conservarla sin necesi~
dad de una preparacién especial.
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A esta categorfa pertenecen por eJemplo: nueces, almendras, coquitos, pifio-
nes, castafias, etc.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Fruta desecada: Es el producto que se obtiene de la fruta fresca y

madura mediante el proceso de deshidratacién natural
o artificlal, y que se prolonga su conservacién en buen estado; a esta
categorfa pertenece por eJemplo: Huesillos, peras, descarozados, clrue
las desecadas (secas) etc.

Lote: Es un grupo de envases, de una misma especie o variedad perte~
neciente a un mismo productor o exportador y que corresponde a una ca-
1idad y madurez uniforme.

Muestra: Es el nimero de envases de un lote que debe Inspecclonarse
con el objeto de verificar el estado fitosanitario y de call
dad del producto a exportar.

Tolerancias: Es el méximo aceptable para 1a presencla de un factor de
la fruta; la tolerancia no constituye un derecho, sinc
que corresponde a un resguardo para prevenir el error humanoc.

Variedad: Son los grupos en que se dividen las diferentes especies y
que se distinguen por caracterfsticas especlales de forma,
color, tamafio y sabor.

Existen ademis otras 19 definiclones,

pero estas son las més Importantes para los efectos de conocimiento general.

7.~

Comisi8n Técnica Asesora:

Es Importante hacer notar que este Reglamento se modifica y actuallza
a traves do 1o que se 'lama la Comisibn Técnica Asesora, la cual estd
compuesta por representantes de los sigulentes organismos: Banco Cen~
tral de Chile, Asoclacién de Exportadores de Chile, Cooperativas Fru-
tfcolas y Hortofrutfco'as, Cooperativa de Productores de la Reforma

Agraria, SOCORA, ODEPA de! Ministerio de Agricultura, Corporacién de
Fomento de la Produccién, Serviclo Agricola y Ganadero, Minlsterio de

Economla, Fomento y Reconstruccifn y Corporacién de Fomento de la Pro
ducclén, *

Dicha Comisién, antes de! 31 de Julio de cada aho, deberd elevar un
Informe al Ministerio de Economfa, Fomento y Reconstruccibn, propo-
nlendo las modificaciones a las exigencias de caricter general del Re
glamento, que han de reg'r para la exportacién de frutas y hortallizas
en 8l perlodo comprendido entre el 1° de Septiembre de un afio y el 3!
de Agosto del aho sigulente.

*0*0*0"0~0"0"0"0"0"0"0"0~0"
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bt ey G g e DEPTO. CONTROL Y CERPIF. DE CALIDAD

DIVIGION TECNOLOGIA DE LOS
RRODUCTOS AGROPECUARIOS TAB E MUESTREO
PRODUCTOS DE ORIGEN VEGETAL
PRODYCTO ENVASE MAS UNIDAD DE NORMA DE MUESTREO TANARO DE  OBSERVACIONES
CONUN YUESTREO NUMERO GRUFO NIVEL LA MUESTRA.
Aceites de origen vegetal Tambor 200 1 Tambor . NCh €690 3. 2 250 cc.
Aceites esenciales origen vegetal " 200 1.Tambor NCh 690 3 2 250 cc.
Afrechos, afrechillo:a ha:ini- A
llas y tortas derivadas de o~ 4
leaginosas ' Sacos Saco NCh 690 3 2 300 grs.
Agar-Agar Bolsas Bolsa NCh 690 3 2 50 grs.
Algac Marinas Fardos Fardo 80 Kg NCh 690 3 2 200 grs.
Cacao en granos o en polvo Sacos “Saco NCh 690 3 2 300 grs.
Caff en granos Sacos Saco NCh 690 3 2 300 grs.
Coco rallado Cajas Caja BCh 690 Segin 2 50 grs.
80 .
_mestroo ‘
Cebada Malteada Sacos Saco RCh 690 3 2 300 grs.
Ceras de origen vegetal Sacos Saco RCh 690 3 -2 300 grs.
Cortezas gegetales Pardos Fardo NCh 690 3 2 300 grs.
Chscaras de frutas y partes . $ .
vegetales Varios NCh €690 Segiin 2 200 grs.
eso de
.Muestreo
Especies y similares Bolsag Bolsa NCh 690 Segtin 2 50 grs,
peso Ud.
- ; Muestreo
Extractos curtiembres de origen Bolsas Bolsa NCh 690 3 2 150 grs.o cc.
Vegetal (Quebracho u otros
Extractos vegetales y tintéreos Varios NCh 690 Segimn 2 250 grs.o cc.
peso U, ~ 2
Muestreo
Fibras vegetales (yute, algedénm,
etc.) 2 Fardos Fardo NCh 690 3 2 200 grs.
Granos semi-elaborados Sacos Saco NCh 690 3 2 300 grs.
Granos en general destinados a
la alimentacién Sacos Saco RCh 690 3 2 300 grs.
Granos destinados a aceite Sacos Saco NCh 690 3 2 300 grs.
Granes de origen vegetal Cajas o latasCaja o lata NCh 690 Segin 2 250 grs.
peso U.

Muestreo



2%

PRODUCTO ENVASE MAS UNIDAD DE NORKMA DE KUESTREO TAMARO DE OBSERVACIONES
COMUN MUESTREO NUKERO GRUPO NIVEL LA NUESTRA i

Gomas y resinas de origen vegetal Varios NCh 690 SQgﬁnU 2 150 grs.
: peso U,
Muestreo
Té Bolsas Holsa NCh 690 3 250 grs.
Tabaco en ramas Fardos Fardo NCh 690 3 200 grs.
Vegetales de naturaleza seca
(nueces, almendras)
Ag Con cAscara Sacos Saco NCh 690 3 2 200 grs.
B) Sin ciccara Cajas Caja NCh €690 3 2 50 grs.
Vegetales deshidratados
A) Frutas Cajas o b. Caja o bolsa NCh 690 - 3 2 500 grs.
B) Hortalizas Cajas o b. Caja o bolsa NCh 690 g 4 2 100 grs.
Yerba mate Sacos Baco NCh 238 2 250 grs.
Yerbas medicinales y similares. Varios NCh 8056:1" 2 100 grs.
. peso U,
Nuestreo
Conservas vegetales Cajas Tarro NCh 690 Segilin 2 1 tarro fn caso de que
eso Ud, la partida tens.
estreo a intias
echas dé cla- -
boracibn, se
de mues-~
trear por fe-
cha, con un mi.
nimo de 2 }:—
rTros c
| | ds elles,
Vegetales en adobo (aceitunas) Barriles  Barril NCh 690 3 2 300 grs. :
Harinas y féculas Sacos Saco NCh 690 3 2 300 grs.
Productos de confiteria Varios NCh 690 Segtin
Boso de
« Mucs~

§



SERVICIO AGRICOLA Y GANADERO
DIVIZION TECHOLOGIA DE IOS
TRODUCTOS AGROPECUARICS
DEFTO, ZONTROL Y CERTIF.

DE CALIDAD

TT:ODUTTO

NUMERG G onuro NIVEL ulm

Bolsa (pan)m 690 sogﬁn 2

x.o

Productos del mar congelados

Productoc del mar secos, sala- Varios
dos y/o ahumados

Productos dgl mar en conserva Caja Tarro .

300 grs.
2” grs,

3 tarros .
cada muestra

‘unitaria se-

compone de
3 tarros,

En caso de que .
la partida ten-
intas
echas dé ela-
boracidn, se
:;l.nx-( m;-
ar o=
cha cm 8
nimo de 6 ;:-
IToSs por ¢
de OII:IQ



SERVICIO AGRICOLA Y GANADERC
DIVISION TECROLOGIA DE 10S

FRODUCTO.3 AGROPECULRIOL »
DEPTO, CONTROL Y CERZIF. ZABLA DE MUEOTREO
DE CALIDAD PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL
PRODUCTO ENVASE MAS " UNIDAD DE NORMA DE MUESTREO TAMARO DE OBSERVACIONES
COMUN MUESTREO NUMERO GRUFPO NIVEL LA MUESTRA
Gragas de origen animal _Latas Lata NCh 690 3 -2 2§b grs.
Cera de abejas Sacos Saco NCh 690 .3 2 300 grs.
Kiel de aibejas Latas Lata NCh 69Q Seglin 2 250 grs.
; peso de
U. de
: Muestreo
Cueros d2 ganado or Pardos Fardo NCh 690 3 2 . 50 cm2 como
” i ’ minimo
Cueros y pieles de ganado menor Fardos Pieza NCh €98 Begﬁnd 2 1 pieza
d eso de
be de
Muestreo
Tripas saladas Barriles Barril NCh 690 3 2 200 grs.
Crines y cerdas Pardos Fardo NCh 690 3 2 150 grs.
Leche y productos lécteos Varios ‘Cefiirse a norma adjunta Seglin norma

para muestreo de leche adjunta
¥ productos lécteos :

Cecinas Varios Cefiirse a lo sefialado en xgﬁn norma
norma adjunta unta
Lanas Fardos Fardo Cefiirse a lo sefialado en Para el caso
norma adjunta de tops: 20 a
30 cm.
Para otros

casos: 200 grs.
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CURSO: "EXPORTACIONES'
TEMA: CONTROL DE CALIDAD

RELATOR: Sr. Luls Postius
Servicio Agrfcola y Ganadero "'$.A.G."

INFRAESTRUCTURA DEL SECTOR AGRICOLA EN RELACION AL CONTROL DE CALIDAD DE PRODUC-

Con el objeto de dar una Imigen global de la ubi~
cacidn de la funcidn del Control de Calidad de productos agropecuarios y del mar
es conveniente partir anallzando en forma muy répida la estructura y ubicacién
del Serviclo Agrfcola y Ganadero ''S.A.G."

Esta obedece al siguiente esquema:
Ministerio de Agricultura

Oficina de Planificacién Agricola

Servicio Agrfcola y Ganadero "S.A.G."

Principales funciones del Servicio Agrfcola y Ganadero.: De acuerdo a las nece-

sidades actuales de de
sarrollo del sector, las funciones del Servicio Agrfcola y Ganadero se pueden a-
grupar como sigue:

a) Extensidn Agropecuaria
b) Proteccién Agropecuaria

Objetivos de la Extensién Agropecuaria: La extensidn agropecuaria tendrd por fun
cién principal el desarrollo y empleo de
técnicas que aceleren el proceso productivo, dando un énfasis en la comunicacién
a nivel de grupo de productores a través de sus organizaciones. Para el desarro-
11o de estas actividades el SAG se entiende con grupos o asoclaciones de producto
res. .

Objetivos de Proteccién Agropecuaria: Tiene como principal objetivo velar por la

conservacién de los recursos, su Gptima ca
lidad y sanidad mediante acciones de proteccién, recuperatién y fomento.

El control de calidad de los productos a-
gropecuarios es una de las funciones que se Incluyen dentro de las diversas acti-
vidades de proteccién agropecuaria.

alahoja2...
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Para dar una mayor claridad en cuanto a
la ublicacién de la funcién de control de callidad dentro del esquema, es con-
Veniente analizar el siguiente diagrama resumido.

SERVICIO AGRICOLA Y GANADERO

| l

Gerencla de Gerencia de
Proteccién Agropecuaria Extensidn Agropecuaria
N\

Divisién Divisién Corresponden a niveles
Proteccién Proteccién - ) normativos y de supervi
Agricola Precuaria si6n de las actividades

Zonas ‘
Corresponde a niveles
Equipos de Control ejecutivos de las ac-
tividades.

La Divisién de Proteccién Agricola tiene
su Bmbito de actividades sobre la totalidad del rubro vegetal mientras que la
Divisién de Proteccién Pecuaria tiene su campo de accidn sobre la totalidad
del rubro pecuario (control de productos y sub-productos de orfgen animal) y
productos del mar.

Ambas divisiones ejecutan su accidn me-
diante 1Tneas de accidn claras y definidas a saber:

1.~ Control de las disposiciones legales, establecimiento de normas , proce

dimientos de control etc. Dentro de este punto, se encuentra la gesta-
cién de normas de calidad y su posterior aplicacién a la exportacién.

alahojal ...
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2.~ Educacién Normativa de los usuarios. Esto se realiza para dar a conocer
al usuario de las diferentes disposiciones que existen, permitiendo de
este modo se puedan cumplir sin mayores inconvenientes.

3.- Labores Complementarias que comprenden recopllacién de antecedentes esta
disticos y otros etc.

Una vez conocida en forma répida la ubicacidn
y alcance del control de calidad, es necesario plantear algunos conceptos
previos a la descripcién del control propiamente tal.

Es Imposible establecer un mecanismo de con-
trol de calidad si previamente no se ha realizado un proceso de normalizacién
de los productos agropecuarios.

A través de este proceso, como se verd mas a-
delante, es posible establecer los términos sobre los cuales se deben reallzar
las transacciones comerciales de lcs productos agricolas.

En un proceso integral de normalizacidn, deben
necesariamente participar en forma activa y directa todas aquellas personas &
instituciones que existen, relacionados en una forma mis o menos estrecha al
producto que se encuentre en discusidn. Dentro de este concepto, deben parti
cipar los comercializadores del producto, orgenismo de control de los insumos
etc. de modo que la norma resultante sea producto de los acuerdos tomados por
los participantes y a la vez sea adecuada a las condiciones de comercializacidn
que imperen en ese momento.

De acuerdo a lo antes expuesto, una norma de
calidad es un instrumento sujeto a constartes variaciones, puesto que debe irse
ld‘:pnndo a las condiciones cambiantes de un proceso de comercio activo y di-
némico.

A través de un adecuado proceso de normaliza-
clén, es posible propender en forma clara hacia un mejor aprovechamiento de
la produccién agropecuaria. Ello se puede lograr dado que ia aplicacién de
normas especificas a los productos, en clerta manera obliga al empleo de nue-
vas tecnologfas, métodos de manejo, conservacidn, transporte etc.

Para la aplicacién de un programa de normali=
zacién, es necesario considerar algunos factores que Inciden directamente
puesto que afectan a los productos agropecuarios, ellos se refieren a los ci-
tados anteriormente puesto que el ma! uso o su deficiente aplicacién, causan
pérdidas y deterioros con valores realmente significativos. Para elio basta
con citar un ejemplo. La produccién de hortalizas por falta de infraestructu
ra y equipamiento adecuado, manejo racional y técnicas de conservacién, asl
como de empleo de tecnologlas rudimentarias de comerciallzacién, tiene pérdi-
das del orden del 20%, lo cual traducido en Hectdreas, significa aproximadamen
te 17.000 hectireas que no alcanzan a llegar al consumidor.

Se podrian citar otros ejemplos relacionados
con cereales, tubérculos etc. pero en general ellos presentan caracterfsticas
semejantes al anteriormente descrito.

alahojah ...
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Abarcando e! concepto general a la Normalizacién
de productos agropecuarios, se le puede definir como el estudio, estructura~
cién y proposicion de normas y requisitos de calidad.

Con el objeto de hacer el proceso en forma paula
tina, se han fijado algunas prioridades o etapas en cuanto a normallzacién;
inicialmente ¢! proceso estd dirigido hacia los rubros agropecuarios destina-
dos a la exportacién.En forma paralela se debe establecer para la verificacidn
de calidad de los productos de internacién y una vez aflanzados los primeros
@ la fijacién de requisitos minimos de calidad para productos de consumo In-
terno.

En lo que se refiere al control de calidad propia
mente tal, estd orientado haclia materias primas, productos e insumos. Con
ello se quiere que las producciones, productos elaborados e insumos empleados
en la industria, cumplan con la norma o requisito establecido a través del
proceso de Normalizacién.

ORGANIZACION A NIVEL NACIONAL

Para su mejor accién el S.A.G. se encuantra ac-
tuando a través de 16 zonas que abarcan la totalidad del territorio naclonal.

Una de estas zonas se caracteriza por ser auté-
noma en cuanto a sus labores de ejecucién y operacién.

Depende de las respectivas unidades centrales
especializadas exclusivamente en materias técnicas y de operacién a nivel
general.

Cada zona ejecuta sus acciones de acuerdo a las
normas y procedimientos que se le transmiten desde la unidad central. Cuan
do se plantea algln problema que a nivel zonal sea considerado Insuperable,
entran a participar los niveles centrales, pero siempre bajo el aspecto de
asesorar al proceso de ejacucidn.

En cada zona se estd Implementando un laborato-
rio regional multidisciplinario que permita una real autonom{a de ejecucién
en las zonas y a la vez que sirva como un efectivo medio de apoyo a las fun
clones técnicas de ejecucién en zona. 5§

UNIDAD REGIONAL: Le constitucién del sistema de control a nivel
de zonas, se puede establecer mediante dos gru
pos o equipos.

A) Equipo de Inspeccidn: Este estd constitufdo por equipos o grupos de
funcionarios espetiallzados, los cuales cumplen
las actividades de Inspeccién en terreno, muestreo y verificacién de
mercaderfas o productos.

B) Laboratorios Regionales: Estos cumplen una funcidn de apoyo técnico a
las funciones realizadas por los equipos de
inspeccién, puesto que realizan diversos andlisis que permiten poste-
riormente a los equipos de inspeccidn, emitir un Julcio claro y defini
tivo acerca del producto sujeto a inspeccidn.

Ademds de las determinaciones de calldad, es-
“'“ Laboratorios deben prestar apoyo a otras actividades propias del servi
clo.

alahojas$ ...
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La estructuracién de cada Laboratorio regional
se ha realizado en base a dreas bien delimitadas. Entre ellas es posible
citar para el caso de control de calidad, las sigulentes:

1.~ Area Fisico-Quimica que realiza los andlisis y determina las caracte
risticas flfsico-organolépticas de los productos. Esto estd referido
fundamentalmente a las caracterfsticas fisicas y sensoriales de ellas.

2.~ Area Qufmica que realiza la determinacidn quimica que la norma especlfi
ca establece para el producto.

3.- Area Bacterioldgica que determina las condiciones bacteriolégicas de
cada producto en términos semejantes a lo expresado en el drea quimica.

Dadas las actuales restricciones del sector
plblico, no ha sido posible completar el plan nacional de laboratorios re-
glonales. A pesar de lo anterior y mediante convenio con el $.N.S. se ha
logrado cumplir este objetivo pero en forma parcial.

Actualmente se encuentran eh funcionamiento
por parte del Servicio o a través de convenios con Laboratorios de Antofa-
gasta, Coquimbo, Valparafso y Coyhaigue.

Se encuentran en etapa de implementacidn:
San Antonio - Talcahuano - Punta Arenas.

CONTROL Y CERTIFICACION DE CALIDAD PARA
PRODUCTOS AGROPECUARIOS O DEL WAR DE EXPORTACION

1.~  GENERAL IDADES

1.1. Objetivo. El procedimiento de Control y Certificacién de Cali-
dad de Productos Agropecuarios o del Mar de Exportacién, tiene
por objeto establecer un sistema operativo que permita la reall
zacidn del Controi de estos productos en forma racional.

1.2. Alcance. Incluye la inspeccidén y el muestreo de productos agro.
pecuarios o del mar de uportlcl6n. con o sin valor comercial.

2.~ PROCEDIMIENTO

2.1, Exportador
2,1.1. E) exportador debers presentar una solicitud de muestreo
e inspeccidén a las oficinas de Control del Area del SAG
correspondiente, solicitando la revisién del producto
agropecuario a exportar.

2.1.2. Esta solicitud también podré presentarse en la sede cen
tral (Sta. Beatrfz 171 - Providencia), en cuyo caso,
la Divisién procederd a Impartir las Instrucclones a la
zona que corresponda, para su debido cumplimiento.

2.1.3. E] exportador deberd cancelar el valor de los andlisis
efectuados a los productos a exportar, de acuerdo a las
Resoluciones y procedimientos establecidos por el Servi-
cio Agrfcola y Ganadero.

sigue en hoja 6 ...
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2.1.4, La solicitud de Muestreo & Inspeccidn, deber§ ser pre-
sentada con un plazo normalmente no Inferior a 72 horas
previc al embarque, con el objeto de realizar los andl}
sis necesarios que permitan verificar la calidad del
producto y otorgar la documentacidén respectiva.

Situaciones especiales, serdn calificadas por el Servi-

clo, conforme a las circunstancias que las originan dejando constancia de los
antecedentes.

2.2. Muestreo e Inspeccién:

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

El muestreo deberd realizarlo exclusivamente el personal Inspec~
tivo del Servicio, destacado en las zonas.

E)! muestreo se realizard en el lugar de almacenaje del producto
(Anexo 3.1.) o en bodebas de recinto portuario, debiendo cum=
plirse con las exigencias de plazo estipuladas.

Para realizar la revisidn, los Inspectores procederin a muestrear
la partida debidamente identificada segin instrucciones Imparti~
das por el Servicio (Anexc 3.2.) de acuerdo @ la Norma Oficlal
de Muestreo N. Ch. 690 Of. 69, o segin normas o instrucciones
especificas, determinadas por el S.A.G. para productos no indica
dos en la Norma Oficial de Muestreo.

2.3. Laboratorlo:

2.4,

2.3.1.

2.3.2.

Control

El producto serd analizado de acuerdo a las normas oficiales vi-
gentes o a las especificaciones establecidas por el SA.G., a
través de sus unidades competentes.

Los anélisis se realizardn en los laboratorios regionales desti-
nados al efecto, o en el Laboratorio Central o en aquellos que
el servicio habilite para este efecto, cuando las regiones no
dispongan de la Implementacidn nacesaria para efectuarlos.

y Certificacién de Calidad:

2.4.1.

2.4.2,

2.4.3.

Verificada la calidad del producto por el S.A.G., se procederd
a otorgar un informe el cual permitird al usuario, continuar
con la tramitacién de embarque respectivo.

El Informe de calidad otorgado por el S.A.G. es un lugar distin~
to al embarque de los productos, serd vélido para la obtencidn
del Certificado de Orfgen y de Calidad correspondiente, previa
verificacién por la Oficina de Inspeccién que la partida corres
ponde a la indicada en dicho informe.

En el caso de rechazo se emitird un informe, en el cual se In~
diquen las causas por las cuales, el producto no es exportable.

Ante esta Resolucidn el solicitante, podrd requerir de

una nueva revisién la cual se realizard segln Norma Oficial de Muestreo.

sigue en hoja 7 ...
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ANEX0S
3.1. Lugar de Almacenaje

3.0

3.2,

3.2.

3.3.

.Al solicitar e] muestreo e Inspeccién, cada exportador o su represen=-

tante legal, deberd declarar las bodegas en que se encuentran los pro
ductos a exportar en la Zona o Area correspondiente.

E! lugar donde se encuentre el producto a exportar deberd ser total-
mante independiente del almacenaje de otros productos.

Requerimientos del Lote

3.2.1. Productos en cajas de cartdn y madera (no Incluye frutas fres-
cas).

3.2.1.1. Las cajas deberdn estar selladas con huinchas engomadas o
deberdn ir enzunchadas, seglin corresponda al envase.

3.2.1.2. En las cajas deberdn indicarse claramente lo sigulente:

Tipo © clase de producto a exportar
La frade "Producto de Chile"
Productor o fabricante

Clave o fecha de elaboracién
Exportador

Destinatario

3.3.3. Productos en sacos, fardos y otros.

3.2.2.). Los sacos deberdn ir cosidos o sellados y los fardos en-
zunchados.

3.2.2.2. Deberdn Indicarse los datos que se seflalan a continuacién:

Tipo o clase de producto a exportar

La frase 'producto de Chile"

Clave o, fecha de elaboracién o de cosecha
Exportador

3.2.2.3. - Tomando en cuenta que existen clertos tipos de envases,
8 los cuales es muy diffcil estamparles los datos descri-
tos anteriormente, se aceptarén que ellos vayan enumera=
dos en tarjetas adjuntas convenientemente colocadas en
lugar visible.

Identificacidn de los lotes aceptados

3.3.1. Esta accién se eJecutard dentro de las posibilidades que
existan para este efecto. En todo caso se deberin tomar
las medidas pertinentes para evitar el posible camblo de
mercaderfa,

3.3.2, Este se realizard después de evacuado el Informe, en que

se indique la calldad de! producto a exportar, a fin de ve-
rificar que corresponde a los declarados.

sigue en hoja B ...
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DIBUJOGRAMA DEL PROCEDIMIENTO DE CONTROL Y
CERTIFICACION DE PRODUCTOS AGROPECUARIOS DE EXPORTACION

SECUENCIA FUNCION
SOLICITUD DE Presentacidn por el
NUESTREO exportador
ZONA O
Recepcién y envio a
DIVISION InpecelBs
INSPECTORES Muestreo y revisién
LABORATORIO Anélisis e Informe

CONTROL Y CERT.

DE CALIDAD

OF .ADMINISTRAT IVA

Fijacién de calidad

Tipeo Informe, cobro y
despacho

sigue en hoja 9 ...
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CRITERIOS GENERALES APLICADOS DURANTE EL CONTROL

Para proceder a) muestreo, 10s Inspectores deben borrar en la norma oficial
de muestreo N. Ch. 690 Of. 69, la cual permite determinar el nimero de
muestras que se deben tomar de acuerdo al tamafo del lote sometido a inspec
clén

Para una comprensidn mis clara, la tabla de muestreo consta de varias par-
tes:

A)- Grupos 1 -2y 3

Se refiere al tamafio de los envases que componen el lote.

Dentro del Grupo 1 se consideran '‘conservas de duraznos u otras frutas'
" " " "

2 ""Tarros de concentrados de tomates de
de 4,5 Kgs.
" L " 3 ge consideran sacos, cajas de més de 4,5 Kilos de
peso.

B)~ Niveles | = Il y Il
Se refiere a la Intensidad con que se debe aplicar el muestreo.
En condiciones normales se aplica el nivel 11 cuando se requiere hacer

una Inspeccién més ligera, se recurre al nivel | y cuando se requiere
aplicar un muestreo mis Intenso el nivel 111

€)= N = es e! nimero de unidades que se deben tomar de cada lote
C =~ es el nimero de aceptaciones, es decir, el nimero de unidades de

la muestra que no corresponden a la norma pero permiten todavla
que el producto ses aceptado.

sigue en hoja 10 ...
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N. Ch. 690 - Of. 69

PLANES DE EXTRACCION DE MUESTRAS Y NIVELES DE INSPECCION FRUTAS Y VEGETALES

/ NIVEL DE INSPECCION
Temafo del Lote N.
P menos de | Kgs. Nivel | Nivel 11 Nivel i
- 2 K00 o menos n ¢ n c n c
2 400 o menos 1 0 3 0 13 2
< 2. 401 - 12 000 3 0 6 1 21 3
o| 12 o001 - 24 000 3 1 13 2 29 i
Q| 24 001 - 48 000 13 2 21 3 48 6
3| 48 oot - B4 000 21 3 29 4 84 9
3| 8 001 -144 000 29 “ 48 6 126 13
144 001 -240 000 48 6 84 9 200 19
L-s. de 240 000 84 9 126 13 315 28
' Tamahfio del lote (N)
P. entre | y 4,5 Kgs.
n c n < n c
W
J 1 200 o menos v 1 0 3 0 13 2
1 201 - 7 200 3 0 6 1 21 3
Ol 7 201 <15 000 6 1 13 2 29 4
A1 15 o001 -24 000 13 2 21 3 48 6
3l 24 001 -42 o000 21 3 29 b 84 9
w| 42 001 =72 000 29 h 48 6 126 13
72 001 -120 000 48 6 8k 9 200 19
més de 120 000 84 9 126 13 315 28
Tamafio del lote (N)
w 300 o menos 1 0 3 0 13 2
301 - 1 200 3 0 6 1 21 3
1200 - 2 000 3 1 13 2 29 4
o] 2 001 =152 000 13 2 21 3 48 6
a| 7201 - 15 000 21 3 29 b 84 9
s| 15 001 - 24 000 29 i 48 6 126 13
: 24 001 - 42 000 48 6 84 9 200 19
més de A2 000 84 9 126 13 315 28

* Peso neto P

peso, kg. del contenido de! envase.
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Anilisis de Laboratorio: Recibida la muestra en Laboratorio, se procede a
su andlisis de acuerdo a los parimetros estableci
dos en la correspondiente norma.

Interpretacién de Resultados: Los resultados que son obtenidos aparte del
andlisis de laboratorio, pueden ser confronta-
dos de acuerdo a las sigulentes alternativas:

a) Verificacién de los requisitos establecidos en la nor
ma de calidad correspondiente.

b) Verificacién de los requisitos establecidos segin el
contrato de compraventa.

En cualquiera de los dos casos a) y b) el producto es aceptado si se encuen-
tra dentro de las tolerancias establecidas.

En el caso de exceder los rangos de tolerancia el producto es rechazado, que-
dando el usuario la posibilidad de solicitar la reinspeccidn del mismo lote,
aplicando 1a misma metodologfa general pero usando el Nivel 111 de la Tabla
de Muestreo. -

De acuerdo al procedimlento general, el boletfn de calldad permite al exporta
dor lograr el resto de la documentacién que otorga el Servicic, es decir, cer
tificado fitosanitario, orfgen y calidad Alalc, etc.

RELACIONES CON OTROS ORGANISMOS:

Para mantener la funcién de control de calidad en un plano dindmico, es nece~
sario participar dentro de un esquema coordinado con aquellos Servicios del
Estado que tienen ingerencia en esta materia.

Los Organismos que actlan principalmente son:

a) Exportaciones

$.A.G. <o  ADUANA s~ BANCO CENTRAL

hl‘tdld y 1 1

sanidad del Fungiones Funciones
Producto propias proplas

b) Importaciones

S$.A.G, i S.N.5. @t ADUANA <— BANCO CENTRAL

Gt i

Calidad consumo Funciones Funciones
y sanidad humano propias proplas
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BANOO CENTRAL DE CHILE
Santiago

GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
Departamento Exportaciones
I

CERTIFICACION

E! Serviclio emite varios tipos de Certificados

segln sea 1a funcién que se encuentre ejeoutando y el producto que
* se trate; en general los que se emiten son los siguientes:

2.~

Certificado Fitosanitario para productos vegetales asegurando
solamente la condicién fitosanitaria de! producto.

Certificado de Salud Animal para productos animales y animales
vivos, culdando su condicidn sanitaria.

Certificado de Orfgen y Calidad. El Ministerio de Agricultura
que acredita el orfgen y calldad del producto para todos ague-
11os pafses que no son Alalc - Sub-Regién Andina y C.E.E.

Certificado Alalc - Resolucién B4 sobre Declaracidn cértifica~-
clén y comprobacién del orfgen de las mercaderlas.

Certificado S.G.P. Que permite poner en préctica un sistema
de preferencias arancelarias que otorgan a los palses desarro-
1lados a los pafses en desarrollo.



CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

GERENCIA COMERCIO EXTERIOR

CURSO “EXPORTACIONES"
TEMA RETORNOS DE EXPORTACION
RELATOR Sr. Eulogio Silva M.

Retorno de exportacion es el ingreso de divisos al pals, provenientes
de lo locidn de exportaci y se d ina liquidacién de retornos, los ven~
tas de esos mismas divisos ol sistema boncario.

Los divisas deben ser liquidodos o trovés de un Banco Comercial o
del Banco Central de Chile.

En conformidod @ lo dispuesto en el Articulo 7° del Decreto N°® 1272,
que es el que refundié los disposiciones sobre comercio exterior y combios internacio=
nales, los exportodores estén obligados a retornar las divisas provenientes de sus ex~
portaciones dentro del ploXo de 90 dias contodos desde la fecha del respective embar~
que, o dentro del que en casos ed ificados, fije el H. Comité Ejecutive del Banco
Central de Chile o la Gerencia de Comercio Exterior (Artfeculo N® 29 de los Normas
de Exportacién), y deberdn ser liquidadas dentro de los 10 dias siguientes o la fecho
de su retomo, o través de una Empresa Boncaria.

Algunos de los plazos de retorno excepcionales son los siguientes:

AR IFCTILIN s 5 §1 AN TV e i ik Vit st =380 dioy
- Piezos y partes para whfeulu motorizados a Argentine 210 dias
- Automotora Franco Chilena S.A. ........cvevvvvenns. 210 dios
= POReY: i s N AP i adin s Ao pasanswns sy o 1200, dias
- envases de pnpol y otros productu similares de
polyz:conén » wolmamas'sinuTe Cate o'unis dpeiniseRbin e onr A0S
ST T T R R el e L . 180 dias
- Productos de mor fmoeomohdqummim
£, Colle. a8 258%20% A B T kT T vesses 180 dios
e B e S o AR ARRD o e Ry |
= Algodonera Gili..... 180 dios
- Cotecu.vunnns SN 120 dias
= ROVIsIIgiws suiis wlvadesie o sloienmabuaiien s an «vasipui]00.dfos
= Fiot Chile...vuvivinniaeas S s Caohis T ohlenviaeey W 21Ddios
SCHIIORaES S0 o SN LN A AR Ve e 210 dios
= Cortulina p. farjetas.......ccvuunens sesisseseeanes 210 dios
= Emborques o Perl............ S yabees 2R vees 210 dios
= Cloruro de Polivinilo......ovuvieuenssass o SRS 120 dios
& ERIIORINE0 o3 ot s haonsnrvavssosunene chmveossnses 1A NS
= CAP (productos de Acero) .......... 1 O wonsn) * AULGIE
= CAP ( escoria de Aceria).......coivevevnsnrcrneens 270 dias
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BANCO CENTRAL DE CHILE
Santiago i
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
Departamento Exportaciones
ES/lch.

Para otorgar plazos de sxcepcién se toma en cuenta,
principalmente, la forma en que otros pafses comercializan el mismo tipo de
mercaderfas, de tal manera que nuestros exportadores puedan ofrecer sus pro-
ductos en lgualdad de condiclones y las disposiciones vigentes en los pafses
compradores, con respecto a sus pagos hacia el exterior.

Por Clrcular N* 226 - "A Sucursales", se facuitd al
Jefe de! Departamento de Exportaciones y a un Apoderado para autorizar plazos
de hasta 360 dlas para retornar, cusndo las condiciones del mercado asl lo
exijan, dando cuenta a la Gerencia de Comercio Exterlor de estas resolucio-
nes.

Tan s8lo estén exentas de retorno las operaciones
debldamente califlicadas, de poco monto y que no representan operaciones comer
clales.

El retorno de lss exportaciones deberd efectuarse
de acuerdo con los plazos estipulados en e! acreditivo o cobranza, !cs que ro
podrén exceder al plazo establecido en el Registro de Exportacidn.

En todo caso, la Institucién Bancaria deberd adoptar
las medidas necesarias para que el reembolso del valor de 13 exportacién se
efectde en un plazo no superlor a 20 dfas contados del vencimliento del acre~
ditivo o cobranza  (N® 30 de las Normas de Exportacién).

Para los efectos de 1a liquidacién, se podré dedu-
cir de los retornos los gastos que fueron previamente autorizados por el Ban
co Centra! al cursar el Reglstro de Exportacién, complementado por 13 Carétuy
la de Visacién de documentos de embarque.

Cuando se produzcan gastos Imprevistos en el exte-
rlor, relacionados con e! correspondiente embarque, ellos no podrén ser dedr-
cldos sin la autorizacién expresa del Banco Central.

En todo caso, se podrén deducir los gastos por comli-
siones a corresponsales bancarlios en el extranjero, siempre que el monto de
dichas comisiones conste en la planilla de ingreso y no exceds de 'as za:es
habituales.

$i producido e! retorno y liquidacidn de las divisas
el exportador deba compensar o indemnizar al comprador extranjero, serd nece-
sario presentar Solicitud de Glro acompafada de los antecedentes respectivoes.
(N® 28 de las Normas de Exportacién).

Las Instituciones Bancarias que ligquiden divisas pro
venientes de exportaciones, deberSn comunicarlo diariamente al Banco Central
por medio de planillas de Ingreso del Comercio Visible. (N® 30 de las Normas
de Exportacién).

Una vez efectuada la 1iquidacién, se extiende por
parte del Banco Interviniente un formulario que se 1lama "Planilla de Retorno'.
En la Planilla de Retorno deben indicarse los sigulentes datos:

a) Tipo de liquidacién
b) Moneda
c) Fecha
d) Nimero de planilla

e) Nombre del exportador
f) Nimero de! Registro Exportacién

sigue en hoja 3 ...



BANCO CENTRAL DE CHILE
Santisgo 5
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
D-un-nt:u Exportaciones
I

g) Nimero de Carftula de Visacién
h) Fecha de smbarque
1) Fecha vencimiento retorno
J) MercaderTa

k) Variedad del producto
1) Cédigo Nabandina
m) Pals

n) Monto arbitraje
o) Tipo de cambio arbitraje
p) Observaciones
q) Tipo de cambio § por US$

r) Valor bruto retornado

s) Comisidn

t) Seguro

u) Flete

v) Gastos consulares

w) Pagos a 0.1.C.

x) Comisién a corresponsales extranjeros
y) Valor neto retorno

Las deducciones deben ser las mismas sefaladas
en la Carétula de Visacidn. Se llega a! valor neto retornado que es
la cantidad que debe contabilizarse come retorno.

TIPOS DE LIQUIDACION:

l.= Compras a Futuro: Testimonia un contratc entre el exportador y e!
Banco Comercial con que este opera, conforme al
cual el Banco ha adquirido y pagado en moneda corriente al exporte
dor una determinada cantidad de divisas provenientes de la canzelas
clén de una eventual exportacién y cuyo monto el exportador se soum
promete a entregar al Banco Comercial en el futuro, una vez recibl
do de su comprador en el extranjero. Li suma entregada zl exportie
dor es la resultante de las divisas vendides a futuro por el tipeo
de cambio vigente a la fecha de la venta.

El plazo general para las compras a futurc no po
dr§ ser inferlor a 10 dfas ni superior a 60 dfas.

Se autoriza asimismo a los Bancos para efectuar
compras a futuro a plazos superiores a 60 dfas, siempre que no ex-
cedan de los 180 dfas. Estas compras no podrin efectuarse con una
anticipacién superior a los 120 dfas de la fecha en que deba reali
zarse e! embarque de la respectiva mercaderfa.

En casos calificados, la Gerencia de Comercio Ex
terior de este Banco Central, podrd ampliar los términos estipula=
dos en el pérrafo anterior los que, no podrén sobrepasar el plazo
de retorno autorizado en e) respectivo Registro de Exportacién.
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BANCO Cll'l’l?& DE CHILE

GERENCIA COMERCID EXTERIOR
bnrt-onu/txportulml
ES/I

Se faculta a los Bancos para cobrar Intereses
en moneda extranjera por e! periodo que exceda de 60 dfas, efectuando su ven
ta con cargo al mercado bancaric, a una tasa de Interés m-l a convenlr 11=
bremente entre las partes.

Las compras a futuro que realicen las Empresas
bancarias a los exportadores sélo podrin efectuarse por un valor méximo equl
valente al 50% de! valor total a retornar.

Las empresas calificadas de extranjeras sélo
podrén vender a futuro hasta e! 20% del valor de las exportaciones que reall
cen.

Quedan exclufdos de las compras a futuro, de
retornos de exportaciones de mercaderfas por embarcar, los siguientes produc
tos:

CarbSn Mineral

Manganeso Minerales

Mol ibdenita

Oxido de Molibdeno
Ferromo! {bdeno

Sal Com(n

Gases licuados de petrdleo
Harina y acelte de pescado
Pape! para periddicos
Celulosa y cartulina para tarjetas perforables
Polletileno

Cloruro de Polivinile

Combustibles y lubricantes para abastecimiento
de naves.

Los retornos de exportacién de minerales, con-
centrados y cementos de cobre; de cobre blister; citodos de cobre; cobre e-
lectrolftico; wire bars, cobre refinado a fuego; y de otros tipos de cobre
materia prima provenientes de 12 minerpia del cobre, de su concentracli8n.fun
dicién y refinacién, deberén ser vcndldos al conndo en este Banco Centra!)™
Los retornos de minerales, concentrados erro; de sallitre de
cualquier tipo y calidad y de yodo, umbl‘n dohrln ser vendidos al contado

pero su liquidacién podré efectuarse a través de las Empresas Bancarlas sutc-
rizadas.

Los exportadores que efectlen ventas a futuro
de divisas y que no realicen las exportaciones para las cuales las sollc!ta-
ron, serfn sancionados de acuerdo con las disposiciones del Art. 24 de 1la
Ley de Camblos Internacionales. Las Empresas Bancarias deberén adoptar todos
los resguardos necesarios para asegurarse de que 1a exportacién proyectada
se lleve a efecto, ya que serd de su exclusiva responsabllidad dar mllnlon
to a los contratos de ventas a futuro pactados con este Banco Central,

Cargo a estas compras.
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BANCO CENTRAL DE CHILE
Santlago 5.~
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR

Departamento

Exportaciones

ES/lch.

Ex-Compra a Futuro: Comprueba el perfeccionamiento de! contrato de compra

a futuro. Es decir, Indica que el exportador ha puga
do al Banco Comerclal(ha liquidado) las divisas comprometidas en su anterior
contrato de compra a futuro. Luego, la planilla de ex-compra a futuro com=-
prueba un retorno de moneda extranjera y significa un abono a la cuenta del
correspond fente embarque.

Contado: Corresponde a una liquidacién de divisas por exporta~
ey L clén sin que haya medlado una compra a futuro, y en
consecuencia, es un retorno que se abona al correspondiente embarque.

En las ventas al contado, las divisas son compradas
directamente por los Bancos Comerclales si el plazo de liquidacién no- ha ven
cldo, por cuanto el tipo de cambio a pagar serd el vigente a )a fecha en que
se efectde la venta y en consecuencia, la Posicién del Banco asf lo permiti-
ré.

En los casos en que la fecha de liquidacidn haya van-
cldo, las divisas deben ser compradas por e! Banco Central. En dicho caso,
el Banco Comercial autorizard para que le carguen en su Cuenta Corriente en
moneda extranjera el total del retorno y el Banco Central le abonard en su
Cuenta Corriente ol equivalente en pesos, los que le serdn cancelados por el
Banco Comercial al exportador.

Si el plazo de liquidacidn estd vencido y el exporta-
dor cree tener argumentacién suficiente como para soliclitar un mejor tipo de
cambio, debe solicitarlo a la Comisidn Fiscalizadora de Normas de Exportazién,
quien en uso de facultades conferidas por el Comité Ejecutivo en Sesién N’9i2
podrd, en casos calificados en que se compruebe que la mora en retornar ne &S
imputable al exportador, autorizar la liquidacidn del retorno a un tipe de
cambio posterior al vigente al vencimiento del plazo inicial de retornc.

En los casos en que las divisas se encuentren ya veo~
didas y con posterioridad el exportador haga la presentacidn para obtener un
mejor tipo de cambio, podrd si asl se resuelve, concederse la reliquidacién
de las divisas, en cuyo caso se entregard al exportador la diferencia en
Pnol‘?) que se produzca, entre el tipo de cambio que se pags y el que se
concede.

Anticipo: Testimonia una liquidacidn de retornos con anticipa-

cidn al correspondiente embarque y en este caso 1as
divisas que se estén liquidando. son pagos anticipados hechos a! exportador
por su cllente en el extranjero con cargo & una exportacidn aln no reallzad
Por lo tanto, constituyen un fondo a aplicar en el futuro cuando se haya na
terializado el & los embarques y se dé el aviso correspondiente a través de
una planilla de ex-anticipo.

La naturaleza de! anticipo Impide el abonarlo a una
tarjeta especffica de control de retorno. Es un retorno anticipado.

V.-Ex-Anticlpo : Corresponde a la aplicacién de un Anticipo o parte

de un Anticipo a un embarque especlfico.
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BANCO CENTRAL DE CHILE
Santiago 6.~
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
Departamento snponulmn
ES/Tchb.

Segln 1o sefala el N* 33 de las Normas de Expor-
tacién, los Anticlpos liquidados a cuenta de exportacliones por reallzarse de
berfn acreditarse en una cuenta Individual para cada exportador que 1levar§
¢! Banco Central. Las aplicaciones del total o parte de estos Anticipos se
efectuardn a través de Planillas de Ex-Anticipos emitidas por las Empresas
Bancarlas.

Los exportadores podrén aplicar sus Anticipos a
cualquier embarque correspondiente a exportaciones efectuadas por ellos.

La devolucidn al exterior de! total o parte de
los Anticipos, en el caso de no haberse efectuado la exportacién, deberd ser
autorizada por el Banco Central a través de Solicitudes de Giro.

Los antlclpos otorgados por los compradores no
devengardn Intereses.

= Anulaciones: Son aquellas a través de las cuales se deja sin
efecto alguna de las Planillas mencionadas ante-
riormente.

La autorizecién debe ser previa a la anulacién.
Sin autorizacién expresa de! Banco Central no puede anularse ninguna
Planilla. Junto con la sollcitud de anulacién, el Banco sollcitante
deberd sefalar la reaplicacibn de las divisas.

En Ses!Sn N* 346 de) Comité Ejecutivo, se autorl
26 al Jefe de la Seccién Exportaciones para resolver las solicitudes de
anulacién de Planillas de Ingreso.

Vil.- Control de Retornos: La tarjeta de contro) de retornos que es donde
se contablliza e) embarque y los retornos, estd
compuesta por dos anexos.

Un aviso de vencimiento del plazo para retornar
y una copia de ese aviso que se le envia al exportador, para notificar-
le el vencimiento.

Con el anexo de vencimiento del plazo para retor
nar se controla si se ha efectuado el retorno una vez vencido el plazo
fijado y en caso contrario, se contabiliza la partida en una tarjeta in
dividual por exportador moroso. Posteriormente, se clita al exportador
por carta certificada para que dé las explicaciones del caso.

Los exportadores que no retornen dentro de los
plazos ueorlnbs pueden solicitar prérroga a dicho plazo.

Concedida la prérroga, se deben efectuar las mo-
dlﬂucloul a los plazos primitivamente otorgados, pero el tipo de cam
blo'= p:gar seguird siendo el vigente a la fecha.de! plazo original pa-
ra liquidar.

§i vencido el plazo o antes de vencer el exporta
dor aporta antecedentes que Justifiquen una ampliacién del plazo orlgi=
nal, se puede conceder la ampliacién, en cuyo caso, el compromiso para
ntomar seré modificado y al momento de liquidar las divisas el tipo
de camblo a pagar serd el vigente a esta nueva fecha.
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BANCO CENTRAL DE CHILE 7.~
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GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
Departamento de Exportaciones
ES/ich.

Si se concede la prérroga y el exportador ha vendido las divisas o
futuro @ un banco comercial, el formulario deberd |levar estampada la outorizacién del Ban-
co que comprd a futuro. En el caso que el exportador no haya vendido los divisas o futuro,
congelaré el tipo de bi diant to con el B Central, o la fecho del venci-
miento original para liquidor, segin lo establecido por el H. Comité Ejecutivo en Sesidn
N® 1013, Este Contrato de vento de divisas o futuro es tan solo paro los efectos de fijar el
tipo de cambio y no representa entrega del equivalente en Pesos ($) como es lo venta de di~-
visas o futuro en un Banco Comercial.

En casos calificados podré autorizarse estos prérrogos sin fijacién
de tipo de cambio, el que serd determinado posteriormente por lo Comision Fiscalizadora de
Normas de Exportacién “COFINEX", en bose o los anteced que se panan. (Circu=
lar @ Sucursales N*° 226).

Al exportador moroso se le deberd exigir garantio de hasta el 500%
del monto de lo operacién. Las garantios podran consistir en dinero efectivo, hipotecas, pren=
dos, boletas bancarias, polizas de seguros de garantic, depdsitos en arcas fiscales u otros se~
guridodes que se estimen adecuadas, con exclusién de lo fianza personal. Ellas serdn califi=
cados por el Banco Central el que las tard o denegard sin ién de cousa. (N° 17 de

L %

Normas de Exportacién). -

En los casos en que el Exportador no de explicaciones o no presente
prérrogos, se deberé denunciar @ lo Comisién Fiscolizadora de Normas de Exportacién.

Antes de pr tar los antecedentes o la COFINEX, se pueden dar de
bajo algunos montos que figuran como morosos, ejerciendo focultodes otorgadas por el Comité
Ejecutivo:

Sesion N© 346 del Comité Ejecutivo, faculta al Jefe de Seccién: Autorizar en cosos califica~
dos, por un to de hasta US -

Sesién N°© 419 del 19.7.66 del C. Ejecutivo, faculta ol Jefe del Deportamento paro autorizar
en casos calificodos, menores retornos de hasta un 20 % del volor de ios exportaciones, con un
méximo de US$ 1.000. -

Sesién N° 869 del 23.10.73 del Comité Ejecutivo, faculta al Subg de Exportaciones pa~
ra autorizer, en casos calificados, menores retornos por un monto de hasta U'Sfﬁ).- o e~
quivalente en otros das siempre y do dicha suma no exceda del 50% del volor de lo
respectiva operocién.

En esta misma Sesion del H. Comité Ejecutivo, se focultd ol Subgeren~
te de Exportaciones pora que por si solo pueda estudiar y proponer al Comité Ejecutivo todas
las sanciones que pudieren proceder en contra de los exportadores por infraccién de los Normos
de Exportacién, en aquellos casos en que lo operacién no excedo de USS$ 1.000, - o su equiva~
lente en otros monedas. Por supuesto en estos casos los antecedentes no poasan o consideracion
de lo Comisién Fiscalizadora de Normas de Exportacién.

Otros casos que no son vistos por lo COFINEX:

Aplicacién con hasta 90 dias de atroso, de Anticipos liquidados o de
Compros @ Futuro pactedas dentro del plazo de retorno otorgado en el respectivo registro, (Fa=
cultad para cursar Sin Sancién al Departamento de Exportaciones por Sesion N° 949 del Comi-

té Ejecutivo).
Retornos fuera de plazo en hosta 90 dias sin que existo diferencio en
el tipo d’ cambio, en fovor del exportador (Circular N® 226 o Sucursales).
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Departamento Exportacliones
ES/lch.

Todas las operaciones cuyos retornos se produje~
ron fuera de plazo, sin exIstir diferencia en e! tipo de cambio, hasta el 31.
12.73 (Sesién N* 912 de) 22.5.74 Comité EJecutivo).

El Jefe del Departamento puede amonestar por es~
crito a los exportadores que Incurran en infracciones a las Normas vigentes,
en los casos que se estime que no procede la apllcacidn de multas.

COMISION FISCALIZADORA DE NORMAS DE EXPORTACION: Creada en Sesién N* 8639
del H. Comité Ejecutivo
celebrada el 23 de Octubre de 1973, en reemplazo de la Comisién de Retornos
Vencidos y Pendientes.

Integrantes: a) Sub-Gerente de Exportaciones ¢ quien lo subrogue
b) Jefe del Depto. Exportaciones id.
¢) Un Abogado de nuestra Fisca!la.

Atribuclones: Estudiar y proponer al Comité Ejecut!vo todas las sanclones que

pudieren proceder en conira de lcs exportadores que Infrinjan
las Normas de Exportacidn. Estd Comisién Informe al Comité Ejecutivo de las
reconsideraciones que presenten los afectados, 'as que 36lo podrén ser presen-
tadas a la conslderac!idn de la Comisidn Fiscalizadora de Normas de Exportacidn
para ante el Comité Ejecutivo dentro del plazo de 30 dfas contados desde 1a fe
cha de la publicacién del acuerdo que aplicé la sancién.

La facuitad de esta Comis!én es sin perjuicis de
aquellas que se han delegado en el Departamento de Exportaciones, Sucursales y
Agencias.

E! Comité Ejecutivo acordé facultar a la Comislén,
ademfs, para que no obstante lo dispuesto en las Normas de Exportacién, en casos
cal [flcados en que se compruebe que 1a mora en retornar no es imputable al expor
tador, autorice la liquidacién de! retorno a un tipo de cambio posterior al vi:
gente al vencimiento del plazo Inlclal de rezorno. (Actualmente liquidacién).
Sesi6n N* 912 del 22.5.74.

Si vencido el plazo pera liquidar las divisas y
agotadas las Instancias por parte del Departasmento de Exportaciones, no se ha
demostrado el retorno, el exportador debe ser denunciado a 1a Comisidn. lgual
procedimiento se debé emplear si las divisas son retornadas fuers de los plazos
previamente autorizados.

S| por error las divisas son compradas a un tipo
de cambio superior al que correspondfa, la diferencia en Pesos ($) que se pro-
duce se recupera a través de multas las que deben notificarse en US§ y son
pagadas por los exportadores en § al tipo de cambio vigente a la fecha de can
celacién de las mismas. Con este sistema se evits el que los exportadores se
beneficien al pagar con atrasc las multas que se les han Impuesto,

Tanto las multas como sus reconsideracliones deben
canallzarse a través de la Seccidn Contabl)ldad Unidad de Multas.

Una vez estudiados los antecedentes por parte de)

Departamento, sometidos a cons!deracién de la COFINEX y ratificados por e! Co-
mité Ejecutivo, los Infractores podrdn ser amonestadcs; multados; se les exigird
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el retorno; se les pedird que aporten mayores antecedentes; se les puede 11~
berar de la obligacién de retornar (con o sin multas); se podrd dar por finl
quitada la exportacidn sin sancién alguna para ei exportador, etc.

Las multas son opcionales o discrecionales pu
diendo variar el porcentaje de acuerdo con los antecedentes que aportan los
interesados y si son reincidentes o nd.

En la actualidad la multa minima es de US$ 50.-
segin lo acordado por el Comité Ejecutivo en Sesidn N°® 1005.

Las multas Inferiores a dicha suma deben ser e~
levadas a US$ 50.- o reemplazadas por tacién, dependiendo también de
los antecedentes que se hayan acumulado.

Como se dijo anteriormerte, las infraccliones
pueden quedar sin sancidn, si as? se determina.

El Artfculo 23 de' Decretzo N° 1272 fue reem-
piazado por el Decreto Ley N°® 1078 {Ley Orgdni:zs del Cansejo Monetario y del
Banco Central de Chile. Diario Oficial del 28 de Junio de 1975), por el si-
gulente:

“Las personas que infrinjan las disposiciones
impuestas por los Artfculos 75 8%y 9° de la presente ey, o que no cumplan
las normas establecidas por el Banco Central de Chile en relacidn con las
mismas disposiciones, sufrirdn las penas de prision en su grado medic a pre
sidio menor en su grado méximo y multa a beneficio flsca!, equivalente al
doble de las cantidades no retornadas.

Las personas que Incur-ieren en falsedad ma~
Viciosa en los documentos que acompafien en sus actusciones de comercio ex-
terior regidas por esta Ley, sufrirdn las penas de prisién en su grado me-
dio a presidio menor en su grado méximo y multa a oeneficio fiscal, equiva
lente al doble del monto de la operacién. =

En todo caso, tratindose de los delitos a que
Se refieren los Incisos precedentes, el Comité Ejezutivo podrd, facultativa
mente, aplicar al infractor una multa a beneflcio fiscal, zuyo monto no
Podré ser superior al 5003 nl inferior al 200% de! monto total! de la res-
pectiva operacion. En este caso, no se podr§ aplicar en contra del infrac-
tor ninguna otra pena por la misma causa, ni se podrd ejercer la accién pe-
nal a que se refiere el inciso quinto de este artfculo. En caso de que el
autor del delito sea una persona Jurfdica, las penas corporales estableci-
das en los incisos 1° y 2° de este artfculo, se aplicardn a su Gerente o
representante legal.

Los delitos a que se refiere este artfculo
s6lo podrén ser pesquisados por denuncia de) Comité Ejecutivo.

Los extranjeros nacionallzados que hayan sido
condenados por contravenir la presente ley, seran privados de su carta de
nacionalizacién y podrén ser expulsados del terrlitoric nacional.

Se wustituyd el Inciso 2° del Artfculo 24
del Decreto N® 1272 por el sigulente:
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Esta Multa serd a beneficio fiscal y no podré ser
superfor al 200% ni Inferior al 1% del monto total de la operacidn.

Se derogé el inclso 3 del Artfculo 24,

Se suprimi6 en el Art. 25 las palabras ''reduclidas
a moneda corriente'" y la coma que la precede.

Se reemplazb el Art. 26 por el siguiente:

"Las multas a que se refieren los Arts. 23, 24 y
25 de la presente ley, se aplicardn en la misma moneda en que se efectud o
pretendi§ efectuar la operacidn sancionada o en délares moneda de los Estados
Unidos de Norteamérica, 2 eleccidn de 'a autoridad que las aplique. Estas mul
tas deberdn ser pagadas en mcreda corriente al tipc de cambio del mercado ban-
cario vigente a la fecha del pago.

Los acuerdos del Comité Ejecutivo que apliquen las
multas, tendrén mérito ejecutivo y en el Juiclio no pedri oponerse otra excep-
2i6n que la de pago. La persona afectada, previo pago de la multa y dentro
de! plazo de cinco dfas de adoptado el acuerdo, podré reciamar ante la Corte
de Apelaciones de Santiago, contra cuya resolucién no cabré recurso alguno, y
der6ganse los Arts. 27, 28 y 30,

Se modifich ademds, el Art. 3° de la Ley N°15192.

Las personas o entidades afectadas por multas Im-
puestas por e) H. Comité EjJecutivo - que no apelen de ellas en conformidad a
lo dispuesto en las normas legales vigentes, deberin cancelarias en el Depar-
tamento de Contabllidad de 1a Oflcina de! Banco Central de Chile correspon-
dlente al domicilio del infractor, dentro del plazo de 30 dfas corridos de
notificado el acuerdo respectivo.

Sin perjuicio de la accidn de cobro judicial co-
rrespondiente, 2 las personas o entidades que no cancelen la multa Impuesta
dentro de! plazo Indicado precedentemente, se le exigird, para cursarles
cualquier operacién de comercio exterior y de cambios internacionales, ga-
rantla en Boleta bancaria en moneda extranjera, en conformidad a lo dispues-
to en el Art. B8 de los Estatutos del Banco Central, equivalente al 1003 del
valor de la operacién, la que s6lo podrS ser devuelta al finiquitarse la res-
pectiva operacidn o cancelarse la multa.

Las personas o entidades afectadas por multas po-
drén, dentro del plazo de 30 dfas corridos de notificado e! acuerdo respecti~
vo, solicitar al Comité EJecutivo reconsideracién de la sancidn aplicada, la
qmld?:;rt ser fundada y acompafiada de los antecedentes que justifiquen la
petic .

E] establecimiento del referido plazo no significa
que, en casos calificados, una determinada persona o entidad no pueda solici-
tar fuera de &) una reconsideracién de la sancién, pero ella debers ser plan-
teada a la Fiscalla de! Banco Central de Chile, que la admitird a tramitacién
s6lo si considera que hay motivo plausible para ello.
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El procedimlento de reconsideracién descrito
en el nimero anterior constlituye un trémite de carécter administrativo y que,
como tal, no modifica las disposiciones legales que permiten, a las personas
o entidades afectas por multas apelar de las mismis ante 'a Corte de Apelacio
nes de Santiago en el Gnico plazo de cinco dfas, contado desde la notificaciBn
del acuerdo que aplicé 1a multa. (Circular N* 2325)

El sistema de multas, actualmente vigente tlene
por objJeto llevar un control centralizado y a nivel nscional de las spnclones
que aplique el Comité Ejecutivo por Infraccién a las Normas sobre comercio ex
terlor y operaciones de camblos Internaclonales.

Al detectar una Infraccidn y determinar la na~
turaleza y/o monto de la sancién que recomendardn aplicar, las unidades de
origen extenderdn el Informe de Sanclones Nuevas. La unldad de orfgen enviard
@ la COFINEX los Informes y antecedentes. Una vez considerado por la Comisién
‘Flscal Izadora de Normas de Exportacién, los nformes con sus antecedentes vol
verdn a 1a unidad de orfgen. La Seccién Contabllidad, Unidad de Multas recl~
bir§ de la unldsd de origen los Informes y los enviarf a la Secretarla del Co
mité EJecutivo. ¥

La Secretarfa del Comité EJecutivo, pondrd en
tabla las sanciones para su 4 ratificacién por el Comité Ejectulvo. Una vez
conocido el pronunclamliento del Comité Ejecutivo, la Secretarla devolverd a
'a Seccién Contablillidad los antecedentes y se publicars la ista de sanclones,
snviando, ademés, notificacidn Individual a los afectados.

En las reconsideracliones la operativa comenzard
en la Secclén Contabilidad la que las recepcionard y remitird a la unidad de
orfgen y se procederd de la misma manera que con las sanclones nuevas.

HODAL ! DADES DE VENTA: Las ventas al exterior podrén efectuarse de a~
cuerdo a las sigulentes modalidades:

a) A precio firme: Cusndo el preclo ha sido pactado previamente por las par-
tes y no es susceptible de mod!flcaciones posteriores.

b) En_consignacién: Cuando se envlan mercaderfas a un Agente en el extecior
para que proceda a su recepcidn y venta al mejor precio
que pueda obtenerse en el mercado respectivo, de acverdo con las Instruc-
clones, del consignante o con lo convenido por ambos, io que deberd ser
acreditado en la forma que determine el Banco Central de Chile.

¢) Bajo condicién: Cuando se pacta un precio pero el valor definitivo a
pagar por el comprador, queda sujeto a eventuales modi~
ficaclones segln se cumplan las condicliones de) contrato, lo que deberd
ser acreditado en la forma que determine el Banco Central.

1;» sigulentes mercaderlas pueden ser envliadas
en consignacién:

1.- Animales de pedigree enviados a exposiciones
2.~ Frutas, hortalizas y flores.
i.- Libros, publicaciones y perlédicos.
+= Mercaderfas destinadas a abrir mercados; y
5. Otras mercaderfas que determine la Gerencia de Comer
clo Exterlor.
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En las exportaciones efectuadas en consignaclén o
baju condicién, los exportadores deberdn presentar una ligquldacién final en
que se certifique el resultado definitivo de 1a operacién. La Liquidacién
Final deberd referirse a la comprobacién de los retornos correspondientes a
cada embarque. Cuando se trate de exportaciones de productos perecibles,
harina y aceite de pescado, el Banco Central podrd aceptar Liquidaciones FI
nales referidas a mis de un embarque. En cualquier caso, !a obllgacién de
retornar continuari rigléndose por los plazos originales establecidos en el
Registro.

El precio y demis antecedentes sefialados en la LI
quidacién Final de las operaciones en consignacién, se acreditard mediante
Actas delliquidacién de remate o de ventas en privado, visadas por un Organis
mo de Control reconocido por el Banco Central o blen por las proplas Comisio
nes de Control enviadas por éste para tales efectos.

En las exportaciones de mercanclas sujetas a con-
dicién, el precio y otros antecedentes que figuren en la carta de liquida-
cién, se comprobard como sigue:

a) Respecto de los reclamos de calldad y/o pesz, sélo se aceptard el fallo
arbitral de la entidad indicada en el contrato de venta o, en su defec~
to, el certificado emitido por Organismo de Control reconocido por el
Banco Central.

b) Cualquier variacién en el valor de los fletes ¢ en las primas de seguros,
deberd ser certificada por las respectivas compafifas;

c) En la exportacién cuyo pago esté sujeto a comprobacidn previa de la ca-
1idad y/o peso de la mercaderia en destino, deberd presentarse carta de
liquidacién final, acompafiada de certificado de peso, andlisls quimico,”
fisico y/o granulométrico, seglin corresponds, emitides y/o visados por
Organismos de control reconocidos por el Banco Central.

Cuando se trate de exportaciones de minerales, los
certificados referidos podrin ser emitidos o visados por la Empresa Naclonal
de MinerTa. El peso de llegada de los minerales a destino podré ser compro-
bado, ademis, con certificados de pesaje emitidos por empresas ferroviarias.

En casos calificades, la Gerencla de Comercio Exte-
rior podré eximir a los exportadores de la presentacin de la carta de Liqui-
dacidn Final o de la visacidn de los documentos anexos a ésta por parte de
Organismos de Control o bien de los fallos arbitrales segin el caso.

Por Circular N* 226 “A Sucursales' se conced!§ facul
tad al Jefe de! Departamento de Exportaciones, qui&n deberd firmar en conjunto
con un Apoderado para:

a) Autorizar prérrogas del plazo para presentar las
Liquidaciones Finales de mercaderlas embarcadas
bajo condicién.

b) Eximir a los exportadores de la presentacién de
Liquidaciones Finales o de la visacién de un Or
ganismo Internacional de Control en estos documentos y aceptar las l.lqolduTg

nes si los antecedentes que presente el exportador son, a su julcio, fidedig=
nos y suficientes.

sigue en hoja 13 ...



BANCO CENTRAL DE CHILE
Santlago 13.
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR
Dcpart-.rm; Exportaciones
ich,

En Sesién N® 346 del Comité Ejecutivo, se autorizé al
Jefe de la Seccidn Exportaciones para aprobar en casos callficados Liquidacio
Nes Finales correspondientes a exportaciones de |ibros y revistas, que presen
ten directamente los interesados, en que no se Incluya el certificado de un
Organismo Internacional de Control. En todo caso, y en reemplazo del certifl
cado mencionado, el exportador deberd presentar una declaracién Jurada ante
Notarlo, lndlcondo el precio obtenido en la operacién.
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BANCO CENTRAL DE CHILE
DEPARTAMENTO DE EXPORTACIONES

REF: SOLICITUD DE GIRD N*
VALOR :

PRESENTADO PCR:

plc.

INFORME X*

SERQR JEFE DE CAMBIOS:

En relacién con la Solicitud de Glro del rubro, Infor
wamos a Ud. lo sigulente:

DEPARTAMENTO DE EXPORTACIONES



BANCO DE
SANTIAGO

Santiago,

Muy scfiores nuestros:
Reft Amilacidn de Planilla (s) de
N* del Por US$

Registro de Exportacidn N*

En atenoién a lo solicitado en su carta del
tessessnssnsasssescses Autorizamos a Uds. para anular la (s) planilla
(n)(ogtdn (s) en 1a referencia, smitiendo en su lugar la (s) siguien~
te (8)1

Registro N®*  Cardtula Visaoién N* Monto US$

Saludamos atentamente a Uds.,

BANCO CENTRAL DE CHILE
Departamento de Expartaciones



BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

SNTIACO, de do 19

Seflores

Banco Central de Chile,
Depto, de Exportaciones
PRESENTE .=

Muy sefores muestros ¢

Por intermedio de la presents,
wlicito a Uds,, tengan & bie reversar la planilla de enti
clpo N® soveevocenee ddl BaN0O sevessescescs QuUo acompalio,
oorre spordiente & pago por 1a exportacidn de seeseeevecccsce
L L L Al B seeerennvenes Sesssenen
ciyo embarque estd amparsdo por Registro de Ixportacidn N°.

BEBBINNRONRIIRRAR IR RN NN

Fago presente a Uds,, que esta
solicitnd 1a hago mwnmmomu.cmuzﬂ
tivo en Soxdén N* 955 del 10,12,74 de euve Bmwo Central,
clonodo oon ventas " en firme " y cuye forma do pego soa ant
elpo.

8in otro particular, ssludemos
stentamnte a Uda,, x

R L L)

B L

L L L R L

de ldontidad y Gabinels,

Incluso t Copia do Planilia de
mdw N® seessece
del Bano seecescees

C R L)
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perro. unnw SOLICITUD DE PROERROGA Porm. 133

prasbuieg DE PLAZO PARA RETORNAR
FXPORTADOR i Bkcoave Wishis
DIRECCION | Ne REGISTRO
MERCADERIA PAIS DE DEST.
MONEDA
%" TECHA VALOR SALDO POR TECHA VENCIMILNIO Frore RsoOoN
Vrciam | & ‘ ACTUAL | SOLICITADA - N BANCO CFNTRAL

RAZONES QUE JUSTIFICAN LA PRORROGA:.

“Por esle aclo vengo en confirmer aue vendo a ese Banco Central de Chile, pos mi cuenta y riesgo, la suma
de USS (

délares), ol tipo de cambio de E°
por délar, pera entrega dentro del plazo cuya prérroga solicito, y que corresponde al valor de la operacién

taads A A .
FECHA FIRMA DEL EXPORTADOR
AUTORIZACION EMPRESA BANCARIA
Demcs nvestra formidad s Ja prd licit por ¢l lotal/saldo
de I compm futuro NY, de foche
por USS con o

TIMBRE Y FIKMA BANCO

CONFORMIDAD BANCO CENTRAL

VB IRTE O . - R e e e e s
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